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Kedves Olvasd!

K6szondm, hogy e sorokat kezébe vette. Feltett szandékom, hogy az , 6tvenes évek”
altalam hidnyosan ismert szornylséges rémtetteit tovabb adjam, és ez altal felkeltsem
érdekl6dését, tovabbi ismeretek megszerzéséhez, terjesztéséhez. Tobb ezer sorstarsukkal
egyutt szlileim is ,6nkéntes” szam(izetésre keriiltek a hortobdagyi zart munkatdborba Ebesre.

Edesanyam 2015. december hatodikan, 92 évesen elhaldlozott. O és a sorstdrsaikra
emlékezve tovdbb adom az altala irt visszaemlékezést, egy szikranyit abbdl, amit a
deportaltak, internaltak, kitelepitettek minden emberi méltdsaguktél megfosztva
elszenvedtek. Mindegy, hogy minek nevezziik, mi a titulusa a |ényegen nem valtoztat.
Minden ingd és ingatlan vagyonuktdl megfosztva keriiltek a 12 zart tdbor egyikébe.
Munkaaddjuk a Hortobagyi Allami Gazdasdgok Trosztje. Az Gsgyep feltorésével olyan
szantoéfoldi kultura meghonositdsa volt a feladatuk, mint a rizs és gyapottermesztés.
Szovjetunidban mar alkalmazott Sztalini (ékezet nélkil) mddszereket kivantdk hazdnkban is
elterjeszteni. Termel&szovetkezetek megalakitasaval szamoljak fel a magangazdasagokat,
allanddésul a megfélemlités az emberek rettegésben tartdsa falvakban és varosokban
egyarant.

Foldterliletek onkényes elvételével az —agitdtorok- meggy6zték az egyéni parasztgazdakat,
ha kellett er6szakkal, hogy jobb a k6zosben gazdalkodni. Fokozatosan ndvelt beszolgaltatas,
padlassoprés, pénzbirsdg (barmilyen indokkal) meggy6z6 erejli volt a nincstelenné valé
gazddkon, hogy elfogadjdk a rakényszeritett elfogadhatatlant. A kitelepitési, deportalasi
kényszerlakhelyet kijel6l6 listara barki felkerllhetett. Elég volt egy rendezett szép porta,
gazdasag tulajdonlasa, amit egy elvtars kinézett magdanak.

Listakat a helyi tanacselndk allitotta 6ssze a kozségi parttitkar, tanacstag, AVH, renddrség
javaslatara, melyet a jarasnal jovahagytak.

Szovjet mintara elkezdték az un. kuldkfalvak létrehozdsat, hosszu tava berendezkedést az
itélet nélkili rabtartasra és az ingyen munkdra, mert ami bért kaptak az csak éhenhalasra
volt elég.

Az ebesi gazdasag teriletén jeloltek ki parcellazando teriletet ,,csaladi haz” viskd épitésére,
melyre a telepesek téritésmentesen épitkezhettek. Szileim az els6k kozott kértek telket,

édesapam, aki kémlives, épitett hazat, melybe 1952 Gszén bekdltoztek. A hazkordli kis



konyhakerthez zoldség és virdgmagokat a nagysziileim kildték, hogy minél otthonosabba
tegyék uj lakhelyiket.

Csalddunkban én vagyok az utolsd él6 személy, aki némi ismerettel rendelkezik sziileim
meghurcoltatasardl, csalddunk hdnyattatott sorsardl, kdszonheté annak, hogy édesanyam
szabaduldsuk utan leirta egy flizetbe kitelepitésiik torténetét. Nagysziileim megbrizték a
taborbdl irt ,fekete” ellenérizetlen leveleket és az ellen6rzott levelez6lapokat. Csalddunkba
sokat nem beszéltiink a torténtekrél a megfélemlités mindvégig benniik élt.

Mi gyermekek, a szerencsének kdszonhetjik, hogy elkerltiik a ,tdborozas”élményeit, pedig
Busa Jézsef tanacselndk, mindent megtett, hogy a kitelepitést az egész csaladon
végrehajtsak. Maradasunkat koszénhetjik még a kitelepitést iranyité AVOS tiszt
jéindulatanak és a szomszédban lovas kocsival rendelkezd Téth Gyuri bacsinak.

Nem vagyok tollforgato iréi véndval meg aldva, csak azt irom, ami magatdl jon.

Tervezem, hogy szil6falumban Pusztamagyarédon emléktdblaval emlékezziink az 6tvenes
években elhurcoltakra és a koholt vadak alapjan elitéltekre.

A deportdlas, kényszer-kitelepitésiink okait nem tudom, ezekre a telepes sorstarsak
visszaemlékezéseibdl keresem a valaszt. Arra kovetkeztetek, az indok, hogy nagyapamnak
cséplégépe volt, illetve erdd, sz6l6, gylimolcsos, szantd, borospincék voltak a csaladunk
tulajdondban. Apam csendér volt a kitelepitéskor vasutas és a hatarsavba laktunk. Ezekért
valtak talan osztalyidegenné, nem kivanatos személyekké, demokracia kerékkotdivé,
jugoszlav kémmé. A hortobagyi ,guldg” tadborok 1950 juniusatdl, 1953 Gszéig Gzemeltek.
Szabadulast, Sztalin haladla, amnesztiat Nagy Imre miniszterelnoksége igért.

Az internaltak itélet és blin nélkll raboskodtak, kézkegyelemre nem volt indok, sokukat a
tdborba érte a haldl, rehabilitdldsok nem torténtek meg.

A radidé 1953. julius. 5-én bemondta, hogy Nagy Imre kormanya hatarozott: felszabaditjak a
zart tdborokat. Mindenki szabadon koltozhet kivéve a nagyobb ipari varosokat, de a hatarsav
tovabbra is tiltott terlilet ahonnét sziileimet is elvitték. Sokan reményteleniil, fedél nélkiil,
vagyontalanul indultak a szabad nagybetls vildgba. Edesanydm a Debreceni Klinikdbdl
szabadult (sdrgasdg miatt), apam oda vitte a szabaduld levelet. Az orvos javaslatdra nem
mentek vissza Ebesre igy a kis vagyonkajuk ottmaradt. Ebesi hazukat egy idGs telepes par

foglalta el, nekik nem volt hova hazamenni, 6ket latogattuk meg a hatvanas évek elején.



Borsi torzs6rmester az ebesi tdborparancsnok 1953. szeptember 20-an felakasztotta magat,
ongyilkos lett. A lelki ismerete erdsebb volt az élni akarasanal, torténelem kereke forog
tovabb...

Az otvenes években torténtekrdl széleskord a tdjékozatlansag, annak ellenére, hogy
konyvek jelentek meg a Kkitelepitettek visszaemlékezéseirdl illetve megfilmesitették a
torténteket.

A tisztelt olvasé figyelmébe ajanlom JESZESZKY IVAN Kitelepitettek cim( dokumentum
regényét. Az Oktatdsi Minisztérium, Pokorni Zoltan Miniszter Ur személyében 2000. junius 7-
én hivatalosan is ajanlott olvasmannyd nyilvanitotta a kozépiskoldk szamara a mar meglévé
torténelemkonyvek kiegészitésére. ,A fenti ajanlds a Kitaszitottak I. kotet, ALTERRA kiadd”

Ajanlom még: Lukacs Jézsef Csonka délibab kotetének megfilmesitett valtozatat azonos

cimmel.

Udvozlettel: Bene Jozsef

Budapest, 2016. szeptember 16.

(pontosan 63 évvel a szabadulds utdn)

Ui: Inditasként idéznék egy m(ibdl részletet és egy verset mely nagyon jél bemutatja milyen

volt ez a vilag...

Benké Piros

Délibabos szam(izések

»Kivégzési gyakorlat

Es egy napon olyan tortént veliink, amely sok képzeletet feliilmul, azt hiszem, batran
allithatom, atéltik a vilag végét. Varatlan hirtelenséggel bedllitottak fegyveresek a taborba.
Valamiért diihosen ivoltoztek. Nem tudom, mi voltunk-e rosszak, vagy talan a feln6ttek ko-
vettek el valamit, de hogy veszettil tomboltak, az biztos. A felnGttekkel par faladat szedettek
0ssze, amelyeket zOldség szedésére hasznaltak. Harmat, vagy négyet egymas tetejére kellett

rakniuk egy sorba. Mi gyerekek ott alltunk és csak néztiik. N6vérem és én, egymas mellett
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szorosan. Kés6bb rank mutattak: te, meg te, —ezek voltunk mi ketten— és még vagy harom
gyerekre. —Alljatok fel a ladakra — parancsoltak! J6I emlékszem, alig birtam valahogy
felkapaszkodni, négykézlab igyekeztem, mert nekem az még magas volt. —Alljatok vigyazzba,
és meg ne mozduljatok! — hangzottak a parancsszavak. Megdermedtiink, nem néztlink még
egymasra sem. Alltunk vigydzzban, mozdulatlanul. A feln&ttek, akik félkdrben korilalltak
benniinket, sébalvannya dermedtek. Es akkor a fegyveresek lassan felemelték puskaikat,
rank szegezve. Néhany feln6tt ki akarta magat tépni a tomegbdl, hozzdnk rohanni, de nagy
erével lefogtak a tobbiek. —Nem mernek I6ni, nem mernek |6ni! — hallottam, s alltam, mint
az 6lomkatona, rendiiletlen moccanatlan tovabb. Es eldérdiilt az els§ I6vés! Hirtelen
Osszerandultam, kivil-belil reszketé remegés tért rdm. Dideregni kezdtem, fogaim ugy
vacogtak, mint télen, a majdnem megfagyas idején. A golyé valahovd a homokba
csapddhatott, a kavarodd porfelh6t. Aztan ujra 16ttek. —Dorrenés! Még mindegyikiink allt.
Testvéremre pillantottam, 6 sem mozdult el. Megprdébaltam legy6zni a szornyli remegést.
Annyira féltem, hogy megmozdulok. A harmadik |6vésnél szorosan behunytam a szemem,
hogy ne ldssam merre tart. A ladaba csapddott, hallottam ahogyan recseg, torik a fa.
Felkésziltemm mindenre, a halalra is. Az o6todik sivité dorrenés utan mar nem éreztem
semmit. Labaim koévé zsibbadtak, érzékszerveim megszlintek mikodni. Tobbé nem
szamoltam a lovéseket. Csak mindegyik utdan megallapitottam, hogy még allok. Durranas,
ladarecsegés, durranas, ladarecsegés. Egyszer csak hirtelen haldlos csénd lett. Es ebbe a
csondbe hatalmas robajjal beleranditott a fegyveresek kéjes mamorban Uszd, tébolyodott,
gunyos rohogése. Ezt hosszan hallottam és nagyon sokdig. Ezt feledni maig sem tudom!
Mindig visszatér almomban is, ez a kéjmamorban Uszé, gyilkos rohogés. Végre kinyitottam a
szemem. Félve néztem tdrsaimat, de testvéremet kerestem leginkdbb. Mindenki allt, tehat
mind éltlink. Lattam szegény anyamat, akit két oldalrél tdmogattak. Nem volt maganal,
djultan logott a tobbiek karjaiban. Es egy darabig mi 6ten még mindig csak alltunk a ladak
tetején. Majd a feln6ttek leszedtek benniinket, de megszélalni nem tudott senki. Es csak

tovabb zugott, visszhangzott az a megrészeglilt, mamoros rohogés.”



Tréki Torok Andor
Mi a puszta?

Mi a puszta? Kérdi egy kedves bardtom,
Kinek a kérdését most szivesen latom.
Ennek a kérdésnek puszta felvetése
Derengd fényt vetit nehéz kérdésére.

Puszta lehet f6név vagy pedig melléknév.
Nem jelent soha jot, kedveset semmiképp.
De a regény szerint tud jot jelenteni:

A puszta életét tudta megmenteni.”

A puszta — mint latjuk — csak tébb a semminél,
Mert ha mast elpusztit, életet megkimél.

A puszta jelenthet széles pusztasagot,

Jelent messzelatast, teljes szabadsagot.

Jelent katangkords, szerbtovises foldet,
Hol a nap égeti a gyengén nétt zoldet,
Ahol faradtan megy az eltikkadt vandor,
S amit eltulozott jé Pet6fi Sandor.

RAndk végtelenjét szintén jelentheti,
A Borsoés-tanyat is, a keservit neki!

Hortobagyi pusztat, vizvezet arkot,
Naponta reaszoért, szivbdl jové atkot!

Jelenthet szenvedést, tiirelmet, végtelent,
Embersokasdagot, tlirelmest, védtelent.
Tudjatok-e most mar a puszta mit jelent?
Jelenti minékiink a szomoru jelent.



Hazavarnak a mi kisfalunkba

Bene Jozsefné

Yoy

Pusztamagyarddrdl - Hortobdgyra térténd deportaldsdnak visszaemlékezései

Sotét fekete felh6k jartak az égen, nagy felhdszakadas zudult az egész kornyékre.
Rossz almom volt, 1952. junius 17-én éjfél utan 3 érakor riadtam fel Almombdl: hogy
vérben flirdok, és egy végelathatatlan hosszu fekete vonat visz egyediil és kétségbe esett
jajgatas, siras tort ki rajtam, hogy mi lesz velem, senkim sincs.
Felkeltem. Egyediil voltam. Tavolbdl a csendes éjben az orszagutrol sok auté diiborgése
hallatszott. A szobam ablakahoz 1épve lattam, amint két nagy leponyvazott teheraut6 a
saros uton cikazva megy el a hazunk el6tt, és a harmadik megall. Géppisztolyos avésok
lépnek ki belble. Gyorsan fels6ruhat vettem magamra. Maris verik, rugjak az el6szoba
ajtot, hogy a térvény nevében nyissuk ki! Rogton ki is nyitottam, és lampat gyujtottam.
Hatan voltak. Es akkor a parancsnok felolvasta, hogy milyen szamu paragrafus
értelmében ki vagyunk telepitve a Kécspusztai Allami Gazdasagba. Egy 6ra pakolasi id6
all rendelkezésiinkre.
Elkérdezgette, hogy a csalad hol van, hiszen négy személy volt nala feljegyezve, - az én
csaladom. De csak a j6 anyammal voltunk éjjel otthon.
Elsoroltam neki, hogy a férjem Miskolcon dolgozik, mint kémives bizalmi a vasutnal, a
nagyobbik fiam 5 éves, a kisebbik pedig 3. Oket a papajuk délelétt Kivitte a sz616hegyre
cseresznyézni, akkor még ragyogd napsiitéses id6é volt. Hirtelen sok minden jutott az
eszembe, hogy most a szenvedések sorozata fog bekovetkezni.
Kértem a vezetd avdst, hogy 16jon agyon, hogy ne szenvedjek. Azt valaszolta, arra nem
kapott parancsot, és elmentek ellendrizni. Abbdl az utcabdl még két csaladot telepitettek
ki teljesen (Karakai és Balazs csaladot). Csak egy géppisztolyos avés maradt nalunk. Par
darab holmit szedtem 6ssze.
Mivel kenyeriink sem volt (reggel akartunk siitni), igy az avds kiséretével a szomszédbol
hoztunk, hogy legyen az utra. Kézben visszajott két avos, az akkori tanacselnok Busa
Jozsef kiséretében. A masik 2 csaladot mar felraktak a leponyvazott autdkra és
elinditottak.
Mikor hozzank beléptek, azt mondja a tanacselnok: még egy masik csalad is van, azt is

vinni kell. Kérdi t6lem a parancsnok, ki lakik még itt. Valaszolvan az apamék, de 6k a



rossz idé miatt nem tudtak hazajonni. En mar elézéleg elmondtam, hogy még egy
légynek sem vétettiink.

Azt valaszolta az elnok, hogy a szomszédban vannak, lovak azokkal hazahozhatjuk 6ket,
de ugy remegett, mint a nyarfalevél, mikor jatszik vele a hideg szél.

Latvan az avos tiszt, a tanacselndk végtelen rosszindulatat, azt mondja nekem, hogy
kiiléon haztartasban vagyunk-e? Mondtam, igen. Es tudnam-e bizonyitani? Tudom,
feleltem, a gazdakonyvekkel, és atadtam neki a két konyvet. Mondvan, hiszen semmivel
nem tartozunk, a kiszabott kotelezettségiinknek, a beszolgaltatasoknak mindig eleget
tettiink. Egy nagy hizonk volt, el6tte héten a tanacselnok azt is elvitte. A parancsnok
meghallgatott, és azt felelte, atnézvén a konyveket, mivel a gazdakényvek azt
bizonyitjak, hogy kiiléon haztartdsban vannak, én csak azt viszem, kinek a neve itt
szerepel a papiromon.

A tanacselnok, aki el6zbéleg a Horty repiilése volt, tobbet egy szot, sem mert szolni,
hiszen a legjobb baratjat is elvitette, (Balazs csalad) mikor az kérték, hogy a
nyolcvanéves édesanyjat engedje itthon maradni a faluban é16 lanyanal. Azt felelte, még
az anyamért sem felelek. Ugyanis az oreg nénit két agglegény fidval vitték el, mert
megbizhatatlanoknak tartottak dket. A falunk hatarsav volt. A masik (Karakai) csaladot
negyedmagukkal vitték két kisgyermekkel - szintén megbizhatatlan személyek, 6k mar
mind uton voltak, géppisztolyos avds kiséretével.

Azutan én voltam akkor 28 évesen a kovetkez6. Amikor indulni akartunk, mivel az avos
parancsnok nem adott engedélyt sziileim Kkitelepitésére, azt kérdezte télem, hogy
szeretném-e, hogy kisgyermekeim itthon maradjanak? Azt valaszoltam, igen k6szoénom,
ha meg tetszik engedni. Es kérdi, van-e kire hagynom &ket? J6 anyam rogton vélaszolja,
igen, én 6rommel gondozom Gket. Még figyelmeztetett, hogy dgynemdit is vigyek, és még
0 segitett egy plédbe bugyolalni, és ki is vitték az autéra. Indulds el6tt még egyszer
megkérdezte, akarom-e, hogy gyermekeim itthon maradjanak. Azt valaszoltam, igen.
Edes j6 anyamat megcsokoltam, atoleltilk egymast biicstzéul, 6 végteleniil sirt, én
vigasztaltam, ne sirjon, nemsokara hazajovok, hiszen senkinek sem vétettem. Aztan
felsegitettek a leponyvazott autdra, két géppisztolyos avos allt mellettem.

Mikor a templom elé értiink - ott vezetett az orszagut - akkor kondult meg a harang a
reggeli urangyalara 4 oOrakor, és imadkoztam. Hamarosan a temetd elé érve

fohaszkodtam draga halottjainkért.



Talan két kilométerre volt télem a hegy, ahol szeretett drdga gyermekeim, nyugodtan
aludtak, akikért az életemet is feldldoztam volna. T6liik is bucsut vettem gondolatban,
hogy ki tudja, még valaha elaltathatom-e 6ket mesével és imaval. Kézben a falunk
hatarahoz értiink, és ott igazoltattak. Mentiink a Bak-i allomasra. 18 km-t tettiink meg,
ott mar zold agakkal alcazott marhaszallité vagont pillantottam meg. Az autonk ugy
tolatott oda, hogy csak be kellett lépnem a vagonba. Meglepetésemre mar egy
Szentliszl6-i fiatalasszony (Gyurkéné) volt bent harom kis gyermekével, és a férje
testvérével, aki apaca volt. A fiatalasszony a férjér6l nem is tudott a haboru 6ta semmit,
valahol a fronton meghalt. Még egy embert hoztak kozénk, igy heten voltunk a vagonban.
Mivel a tobbi auté és a vonatszerelvények még nem érkeztek be, egy joindulati avos
tiszt volt csak egyediil, aki vigyazott rank. Kinyitotta a vagonajtét, és mondta, jojjenek ki,
vedrekben, edényekben az allomasrél - az 06 kiséretével - vigylink be vizet,
sziikségleteinket végezziik el, mert nem tudni, mikor fog a szerelvény megallni, mert
csak nyilt helyeken, réteken allhat meg.

Télem is kérdezte, amint vittem a vedret, hogy kivel vagyok? Mondtam, csak egyediil, két
kicsi gyermekemet hagytam otthon, akik nem is tudjak, hol vagyok. Az a tiszt gy
karomkodott, hogy artatlan magyar embereket a magyar testvéreik hogy meghurcoljak,
tonkreteszik. Dolgunk végeztével bementiink a vagonunkba és beszélgettiink az
otthonmaradtakrol. Hamarosan beérkeztek a hosszu szerelvények, az agakkal
teletizdelt marhaszallité vagonok, és a ponyvas teherautok. A hatarszélrdl, az akkori
hatarsavokbol Csaktornya fel6l és még sok helyr6l, a zalai részekrdl, kiket a tanacs
szerint -nemkivanatos személyeknek tartottak. A végelathatatlan vagonokat aztan
elinditottak, az ajtét kicsit nyitva hagytak, hogy levegét kapjunk. Voltak, féleg idésebbek,
akik a nagy lelki gyotrelmeket nehezen viselték, és rosszul lettek.

Harom nap és két éjjel utaztunk, néhol a nyilt mezén megalltunk, és akkor az avésok
Orizete alatt kiszallhattunk leveg6zni. Mikor megérkeztiink a koécspusztai
vasutallomasra, nem széallhattunk ki, mert mar ott a tabor tele volt kitelepitettekkel. igy
vittek tovabb az Ebesi Allami Gazdasagba, ott mar egy hosszu istallé ki volt iiritve,
vasagyakkal kétsorosan meg volt rakva, csak kozépen volt egy keskeny kis hely, hol
tudtunk kozlekedni. Zsufolasig megtelt az istallé. A gyermekek kaptak jo friss tejet, aki
feln6tt tudott magaval vinni élelmet, az evett, aki nem, az éhezett. Eljott az este, és kitort
a pokol. A gyermekek sirtak, menjiink haza, én itt nem alszom. Sok feln6tt pedig

karomkodott tehetetlenségében, fajo volt hallgatni a kétségbeesett sirasukat. Még csak
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akkor éreztem igazdn megnyugvast, hogy a Jéisten olyan jo parancsnokot adott hozzank,
akinek a szive fajt értiink, hiszen lattam rajta, majd a konnyei kicsordultak, lehet, hogy
neki is voltak gyermekei. Egy szegény fiatalasszony a félelemtdl korasziilott
gyermekével vajudott. Lepeddket hoztak az agya koré, hogy senki oda ne lasson, csak a
nagy fajdalmait nem lehetett eltitkolni, ott az istalloban sziilte meg gyermekét.

Valahogy almatlanul siralmasan megvirradtunk. Reggel sorakozo volt, és névsorolvasas.
Az istalloajtoban egy fegyveres érszem vigyazott rank éjjel-nappal. Masnap délel6tt a
renddrtorzs beszédet tartott, és tobbek kozt tudtunkra adta, hogy majd kapunk munkat
és mindenki gy dolgozzon, hogy innen sem egy-, sem szdzéves soha haza nem mehet. A
veliink vitt fényképeket, hogy szeretteinket ne lathassuk, elszedték. Azért parat el
tudtam rejteni a parnam kozé. Ujsagot soha nem kaptunk, radiénk nem volt, a
kulvilagrél semmit sem tudtunk. Hazulrol vitt élelmiinket az istallé el6tti réten vastag
korokbol rakott tlizon készithettiik el, mosott kis ruhdinkat a fiire teregetve szaritottuk,
mint valaha a szegény ciganyok. Mindjart nem kaptunk munkat, csak egy hét elteltével.
Elhurcoldsom hajnaldn apamért a rokonsag felment a hegyre, hogy jojjenek haza, mert
lednyat az éjjel deportaltak. Gondolni valé, hogy bement a tanacsba, veszekedett veliik,
hogy artatlan lanyomat miért hurcoltak el. Ott azt a vigasztalast kapta, hogy fogja be a
szajat, mert 6t is elvihetik. Férjemet apam értesitette. Akkor Miskolcon dolgozott, mivel
0 a nagykanizsai fdnokséghez tartozott. Velekei f6palyamestert6l szabadsagot kért. Az
akkor megnevezett cimen, a Kécspusztai Allami Gazdasagban Kkeresett. Ott épp rizst
arattak a Kkitelepiiltek. Beszélt veliikk, kozéjiik ment dolgozni, mert épp ment a
lovasrendor, addig egy nagyobb fiut a taskajaval bekiildte a koézeli szénaboglyaba, ha
megszamolna 6ket, nehogy tébbet taladljon. A lovasrend6r hamarosan elnyargalt, csak
annyit kérdezett, j0l megy-e a munka. A férjem a gabondk kozt kiment az allomasra.
Erdeklédott, merre vitték az ide iranyitott deportaltakat. Kézolték vele, hogy tovabb
vitték 6ket, melyik vonatra szalljon fel.

A vonaton megkérdezte a kalauztél, nem tud-e réla, hogy a zalaiakat hol pakoltak ki.
Kozolte, hogy az Ebes-i allomason. Bejott a kozeli tanyara, irt egy kis cédulat, mert latta,
hogy a kozeli istall6 eldtt tobben beszélgettiink.

Egy kisfiuval kiildott cédulara azt irta, kdmives Jozsi keresi. Odamentem a tanyara, ott
egy Kkicsit beszélgettiink. Addig sorstarsaim gyorsan levelet irtak hozzatartozoiknak,

amit férjem kicsempészett és postara adott, amire gyorsan meg is érkeztek a valaszok.

-10 -



Itt kezd6dott a baj, mert a renddrség ellenérzése nélkiill mentek ki a levelek, a
valaszokbdl pedig rajottek a titokra és kezd6dott a kutatas.

Valaki mondta az 6rson, hogy az én férjem volt itt. Masnap reggel, mikor sorakozo volt,
nevemrdl szolitva a renddér kozolte velem, hogy a sorbdl 1épjek ki, mert tudomasukra
jutott, hogy itt volt a férjem. En persze azt valaszoltam, hogy nem lattam. Masnap,
biintetésbdl ki kellett jarnom jé messzire, villany kukoricamorzsoléba rakni a kukoricat.
Ott tobben is voltunk, mert a tele zsakokat is emelgetni kellett. Egész nap a délibabos
forr6 napon dolgoztunk, fa sehol sem volt, egy kis hazai zsiros kenyéren, étlen-szomjan
éltem. Kb. egy honapig tartott a bilintetés. Aztan ismét ott tanyaztunk az istallé koriil.
Kozben értesitett a Gyurkoné, aki harom kisgyermekével volt kitelepitve, hogy Kkicsit
tavolabbi istalléban kapott munkat, ahol teheneket fejtek. Szélt, hogy van egy lires hely,
ahol én is fejhetnék. Ott jobb helyiink van, mert fejés kozben ihatunk tejet, azt nem
tudjak ellendrizni és nem éheziink annyit. El is mentem vele, fel is vettek. 8-10 tehenet
kellett naponta kézzel fejni. Igen nehéz volt, mert az 6todik tehén fejésénél ugy
kifairadtak a kezeink, hogy megértilk masszirozgatni, hogy tovabb tudjunk dolgozni.
Naponta haromszor is kellett fejni, mert altalaban 15-20 liter tejet is adtak egy fejésre.
Reggel 4 oOrakor kezdtiink. Télen is a jéghideg vizben el6szor a farkukat kellett
megmosni minden reggel, aztan jott a tragyazas, sarogjara raktuk és a nyelénél fogva
egyikiink el6l, a masikunk hatul fogva cipeltiik ki.

El lehet képzelni, milyen nehéz volt naponta husz tehén aldl kétszer kitragyazni!
Ko6zépen volt a jaras, kétoldalt a tehenek. Minden nap szép simdra ki kellett kefélni a
szOriiket. Azutan jott az almolas, ugyanis szalmaval vasvillan hordva raktuk meg jo
vastagon az aljukat. Mikor ez megvolt, megraktuk a jaszoljukat kukoricadara és
cukorrépa melasz keverékkel. Mikor azt megették, akkor kaptak j6 szénat, a vizet
csaprol engedtiik elébiik a jaszolba. Kovetkezet a fejés tizliteres rocskdkba, kisszéken
tilve fejtiink idére, mert a tejet hataridére kellett szallitani Debrecenbe. Itt azért mar
mégis jobb volt, mert, ahogy fejtiink, ittuk a tejet, meg egy-egy literes liveggel a hénunk
ala is rejtettiink, ebbdl a szallasunkon egy kis levest is tudtunk f6zni.

Ha a brigadvezet6 latta is, aki nem Kkitelepitett volt, vagy a szolgalatos rendér, akkor is
ugy tettek, mintha észre sem vennék, voltak jéindulatd emberek is.

Egy alkalommal 0j brigadvezetd keriilt az istallohoz. Latvan, hogy egy kis tejet lopunk,

jelentette az ott 1évd napos felelés rend6rnek. De 6 azt valaszolta neki: Na és, ha maga
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lenne ezeknek a szerencsétlen embereknek a helyében, mit tenne? Igy & se merte
jelenteni a f6torzsnek, és csakhamar eltavozott.
Harom nagy istallé volt egymashoz kozel, egy-egy istalléban szaz tehén volt. 4 érakor

kezdtiink télen-nyaron.

Egy alkalommal az ligyeletes renddr eltavozott valami oknal fogva az istallé ajtébdl.
Kozben jott az ellen6rzé orvos. Minden héten jott, és a rank feliigyel6 rendértdl
érdekl6dott, nincs-e valami panasz, de hozzank nem volt szabad bejonnie. Mivel senki
sem allt az istall6 ajtéban, az alkalmat megragadva belépett, latva a nagy tomeget
meglepddve azt felelte: ezt nem is sejtettem, mi van itt. Mi térténne, ha valami fert6z6
betegség fellép, mind elpusztulnak, majd fogok intézkedni! Jelentem a minisztériumban,
ily embertelen koriilmények kozott nem lehetnek. Csakhamar intézkedett. A
minisztériumbdl kijott egy személy, akkor kiilonb6z6 helyekre, tanyakra helyezték az
istallokbol, a juh hodalyokbél az embereket. En mivel mar az istallénal dolgoztam, egy
kis raktarhelyiséget kaptam egy négytagu csaladdal, de nem sokaig laktam ott, mert a
fiatalasszony terhes volt és elvetélte a harmadik gyermekét. Ejjel hivtdk a mentét és
bevitték a debreceni kérhazba, engem pedig attettek egy masik istallé raktaraba, ahol
négyen voltunk nék. Két emeletes vasagy volt, én alul aludtam hideg, deres falak kozott,
el is fagytak a ldbaim. Melegedni legjobban csak az istalléban tudtunk, az allatok kozt.

Egy napon megint eljétt a férjem utdnam. Epp a délutani fejést végeztiik az istalléban,
amikor belépett, és az aznapi felel6s rend6r épp ott sétalgatott. Nagyon megijedtem,
hiszen a tabor teriiletére senki idegen be nem léphetett. A renddr latvan, hogy jott a
férjem rogton eltavozott, mintha puskabol 16tték volna ki. Férjemmel par szét valtottunk

a csaladrdl, egy kis csomagot és pénzt hozott. Egy rovid uton elkisértem, 6 is sietett a
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gabonak kozt az ebesi kis dllomdasra. Hiszen amikor jott befelé a rendes kocsiuton, a
lovas kutyasrenddr visszakiildte, hogy nem mehet be a feleségéhez, a csomagot tegye fel
a postara, de 6 el6zdleg is kijatszotta. Aztan az allomas forgalmista is segitett, mikor az
alloméason a rendér érdeklédott a fénoktdl, hogy elutazott-e az az ember, akinél az el6bb
csomag volt. 0 meg azt valaszolta: mar régen, a gyorssal. Azutdn nyugodtan
visszalovagolt, annyi esze sem volt, hogy ott a kis 4llom&son a gyors meg sem all.

Férjem meg ott volt az all6 vagon fiilkéjében, és mindent hallott, igy azutan keresett fel
az istalloban. Ilyen koriilmények kozott sikeriilt a masodik talalkozas.

Csakhogy valaki rosszindulatb6l bearulta a f6t6rzsnek, hogy még a felelds rendér is latta
az istalléban, habar mikor az 6rsén 6t kérd6re vontak azt mondta, nem igaz, nem latta a
férjemet, hiszen az allasaba is kertilhetett volna. Engem nem kérdeztek meg, de azért az
lett a biintetésem, hogy egy hénapig nem kaptam hazulrél sem egy levelet, sem
csomagot. Akkor mar igen elkeseredtem, hogy mi is lehet otthon a csalddommal. Az jart
az eszemben, talan mindenkit elhurcoltak, tobbet soha nem lathatjuk egymast.

Egyik alkalommal épp napos voltam az istdlloban, ugyanis a naposnak egész nap
tragyazni kellett az allatok aldl, csak egyediil voltam. Elkeseredésemben, gondolataimba
mertilve draga jo kis gyermekeim jartak az eszemben. Végtelen nagy, hangos siras,
zokogas tort ki rajtam, hiszen csak az allatok halljak, azok meg békésen kérddzve
fekiidtek, mas meg nem hallja.

Azok nem mondjak el senkinek a nagy banatomat, szenvedéseimet. Orditva szakadt ki
beldlem a jajszo, hat hol vagytok, magamra maradtam!

A nagy zokogas kozepette egyszercsak, amint a vasvillain tamaszkodok erétlentil,
hirtelen elém 1ép a rend6r, megallvan el6ttem, és kérdi meglepddve, hat maga meg miért
zokog ilyen végteleniil? Felelem neki, hat hogyne sirnék mar, kétségbe vagyok esve,
hiszen egy honapja semmit sem tudok a szeretteimrdél! Azt a vigasztalast adta, nyugodjak
meg, 6 tudja, van levelem és csomagom is, reggel a kovetkezd soros rendorrel el is fogja
kiildeni. Be is valtotta igéretét, masnap mar tudtam, hogy életben vannak, otthon a sajat
hazunkban. Csakhogy a csomagb6l semmit se tudtam elhasznalni, mert minden
megromlott.

Levelet csak a renddrség ellendrzésével kiilldhettiink. Ha valakit elfogtak, hogy az 6
ellendrzésiik nélkiil tovabbitotta, vagy megszokni préobalt, azt kékre-zoldre verték. Hal’
[stennek nekem soha semmi bantdédasom nem esett, tisztességgel, becsiilettel végeztem

a munkamat, minden erdfeszitéssel, zugolddas nélkiil, vittem artatlanul a keresztem.
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Esténként nyaridében, munkank végeztével kililtlink a foldre, mint a tollatél megfosztott
madarak, otthonainkrél beszélgettiink, végiil elmerengve gondolatainkba mindannyian
sirva fakadtunk.

Harom hénapig voltam magamra hagyatottan. Azt mondja az egyik rendér, ki a
fényképeimet is elszedte: maga mar a férjét soha tobbé nem fogja latni. Kézben a férjem
hazaszokott a hatdrsavba Pusztamagyarddra és a 3 éves Kkisfiunkat elhozta ide a
sziileihez, Balatonszentgyorgyre, hogy az én sziileimnek kevesebb gondja legyen.

Busa Jdzsef tanacseln6k megtudta, hogy férjemet nem deportaltak, elfogatta azzal a
vaddal, hogy Jugoszlav kém. Hazugsag volt az egész, hiszen minden nap
kémiivesmunkaban dolgozott a MAV-nal. Férjem a nagykanizsai palyafénékséghez
tartozott, melynek vezetd féndke Velekei fépalyamester volt, aki szerette tisztességes,
becsiiletes munkajaért, és a munkatarsai is és a lehetdségekhez képest segitették is.

De azért a Busanak sikertilt lecsukatni a kanizsai fogdaba, volt szive artatlanul arvava
tenni kis gyermekeimet, sziileit6] megfosztani!

A kanizsai fogddban nem volt éppen rossz dolga, a konyhan segitett krumplit pucolni, a
renddr a motorjat mosatta vele, magaval hivta a varosba is. Aztan egy napon egy magas
rangu tiszt ment vizsgalni a fogdakat. A férjem bortonajtajara nem volt semmi
feljegyezve, s6t, azt mondta neki a bortonér, hogy ki ne nézzen a kis ablakon! O meg
azért is kinézett, a tiszt meglatta és megrigta a cella ajtajat: itt meg ki van? Es
raparancsolt a bortondrre, azonnal nyissa ki az ajtot! Kérdezvén, miért hoztak be, férjem
felelte: feleségemet deportaltak, engem pedig minden kérdezés nélkiil itt tartanak mar
két hete. A tiszt rdparancsolt a bortonérre, azonnal engedje szabadon, és minden
okmany nélkiil ki kellett nekik engedni.

Még egy ideig folytathatta a munkajat Kanizsan, kozben a kisfiamat is visszaszallitotta a
szlileimhez, mert a két kis testvér igen szerette egymast, és a jatékban is igen hidnyoztak
egymasnak. Otthon, azt a szobat, amelyikben laktunk, a tanacs rogton lepecsételte az
ajtajat, és az akkori Kis Maria titkarn6vel ruhdinktél, cip6ktdl, ékszereimtd],
agynemiiktdl kezdve mindent elhurcoltak. Butorainkat elarverezték. Irataimat, emlékbe
elrakott leveleimet kiszortak az udvarra, szemtanuk szerint is gy nézett ki az udvarunk,
mint a csatatér. A szobank, melybdl elhoztak, teljesen ki volt fosztva, mig egy napon
rendérségi iroda lett bel6le, volt urasagi butorokkal felszerelve. Igy aztan sziileimet,

gyermekeimet tobbé nem zaklattak a tanacstol. S6t, akkora baratsag alakult ki az ott levo
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renddrok és gyermekeim kozt, hogy meséket mondtak nekik és a térdiikon lovagoltak,
jatszadoztak.

Aztan férjem ment haza Nagyrécsér6l a munkabdl, Balatonszentgyorgyre este,
szeptember 8-an, 1952-ben. Hazaérvén sziilei lakasara, mivel nem jol érezte magat, le is
fekiidt. Edesanyja és ségorndje épp este az {innepi misérdl tartottak hazafelé, melléjiik
szeg6dott egy civil ruhas ember, és be is ment veliik. Egy okmanyszer(iség volt nala,
kérdezte férjemet, hogy ideiglenesen el akar-e menni a felesége utan, mert 6 egy pesti
nyomoz6 volt. Még nem koteles, mert ligye most van kivizsgalas alatt, de el6fordulhat az
is, hogy kés6bb masik taborba viszik.

Férjem azt valaszolta: azonnal megyek, a feleségemmel akarok lenni. Edesanyja egy kis
csomagot készitett, és maris elindultak a Balatonszentgyorgyi allomasra. A nyomozé a
férjemnek is jegyet akart venni, de 6 kézélte vele, neki van vasuti jegye. Igy aztan, a nala
levé vonatjegy aran a restiben élelmet és italt vasarolt. Kozosen elfogyasztottak
Budapestig, és elbeszélgettek. Ott elkdszontek egymastél, mondvan latom, nem fog
megszokni, én tovabb nem kisérem, majd, ha megérkezik Debrecenbe, jelentkezzen a
renddrségen. (ng is lett. Ott kozolték vele, nem rézsas am az élet, mert onnan sehova se
lehet menni. A renddrség jéindulatulag értesitette a tejiizem vezetdjét, hogy az ebesi
tejszallité kocsit kildjék a renddrség elé, mert egy embert be kell vinni. Meglepetésemre
latom, hogy a férjem is rajta il a tejszalliton.

Részben megoriltem, hogy mar nem leszek egyediil, de rogton eszembe jutottak a
kisfiaim, hogy most egyikiinket sem lathatjak. Ki tudja, mi lesz majd a sorsunk. Ejjelre
egy masik nagy istalloban kaptunk szallast, ahol allatok nem voltak, csak kitelepitett
csaladok, szegediek és jugoszlav szarmazasuak. Az volt a nagy baj, hogy annyi patkany
volt, hogy rajtunk szaladgaltak éjjel, és megharaptdk a labunkat. Mégis, igy egyiitt
konnyebb volt a kereszthordozas. Télre a férjem is kapott ott mellettem munkat a
tehenészetben, 100 Ft-ot lehetett keresni, annyi volt a bériink havonta.

Igy teltek napjaink a nagy bizonytalansigban, hiszen olyan hirek jartak, hogy a
Szovjetunidba visznek tovabb. Debrecenbdl élelmet is szallitottak, és volt egy kis
helyiség, ahol arusitottak és a fontos élelmet megvasarolhattuk. Akinek volt pénze, az
evett, konyhat is allitottak fel, de ott is pénzért kaptunk ebédet. Télen pedig, kinek se
allasa, se pénze nem volt, az istallobdl szereztek egy kis marha (burgundi) répat, azt

f6zték. Tavasszal a lucernahajtasokbdl készitettek maguknak taplalékot.
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Egy fiatalasszony, aki két kis lanyaval volt Szegedrdl, biline az volt, hogy jugoszlav
szarmazasu. Nem tudta elviselni, hogy gyermekei éheznek, mosdszert ivott és bele is
halt.

A gyerekek ott maradtak a banatban édesapjukra. Oregek is sokan meghaltak - a
temetés ugy volt, hogy deszkat szegeltek 06ssze ladanak, feltették a lovaskocsira, senki
sem mehetett oda, a hozzatartozoi sem kisérhették el, elastak 6ket valahol!

Mi a szerencsétlenségiink mellett nem panaszkodhattunk, gyermekeinket j6 helyen
tudhattuk. Hazulrdl is rendszeresen kaptunk levelet, csomagot. S6t, a Sanyi bacsi, aki az
istalloban volt brigadvezetd, a fia Zalaegerszegen volt katona. A Sanyi bacsinak titokban
szoktunk adni levelet, és 6 tovabbitotta sziileimnek, apam pedig a katona fianak szokott
vinni csomagot, igy rendszeresen tudtunk mindent. Mikor jott a karacsony, a husvéti
linnepek, olyankor nagyon fajt, sokat sirdogaltam, mert igen hianyoztak a gyermekeink,
hiszen semmit sem tudtunk nekik kiildeni. Nélkiiliik iires volt az életiink, bizony ott
sirtam legtobbszor, ahol senki sem latta.

A tél utan azért ott is kitavaszodott. Az istalléhoz kozeli mezén lucernaféldek zoldelltek.
Jott egy rendelet, hogy ki kell mérni telket a kitelepitetteknek - akik azt igénylik. Mi
kértiink eldszor, hiszen tanyarendszer volt. A tanyakat, amik valyogbol voltak épitve, a
bontébrigad lebontotta, tulajdonosaikat onnan elszallitottak. A férjemet bizta meg a
renddr f6torzs az épitkezés vezetésével. A mi kis lakasunk volt az els6, egy szobabdl és
egy kis eldszobabol allt. Az ajtd az udvarra nyilt, de se éjjel, se nappal zarva nem lehetett
tartani. Férjem egy kis falba rakott sparheltet épitett egy siitdvel. Ott mar jobb volt,
tudtam rendesen f6zni, mosni. Egy kis szenet és fat is tudtunk szerezni. Facsemetéket
tltettlink, és hazulrél veteménymagot is kiildtek, igy mar konnyebb volt, otthonosabb.

J6 anyam igen nagy gondot forditott kis gyermekeinkre, az esti mese, az ima sohasem
maradt el. Az idésebbik fiam egy alkalommal megkérdezte: Mamam, meddig kell még
imadkozni anyukdmért, hogy hazajohessen? Rendszeresen vasarnap a két kis gyermeket
kézenfogva, viragcsokorral a keziikben térdeltek a Sziizanya oltara elé, kérvén a
segitségét, hogy szabadulast nyerhessiink.

A templomban imadkoz6 asszonyoknak kénny szokott a szemébe, hiszen igen sokszor
0k is imadkoztak értiink. Imakat is szoktam kapni, olyankor igen nagy megnyugvas
toltott el, pedig a falu népe, akihez csak elment a hir, mindenki segiteni akart, de minden

hidba volt.
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Tabori hajnal

Milli6 csillagok, nagyon ragyogjatok
Az édesanyamnak utat mutassatok.
Mutassatok utjat az én j6 anyamnak
Hogy viselhesse gondjat kis unokajuknak.
Csillagokat nézvén néktek tizenek
Kis fiaim csak varjatok, csak imadkozzatok,

Akkor fogsagombol majd megszabadulok.

Mikor még férjem Kanizsan dolgozott, a vasutnal dolgozo6 titkarndével is iratott kérvényt,

és az tortént, hogy a titkdrnét is elbocsatottak allasabol. Férjem személyesen be akarta
vinni Rakosi titkarsagara. A parlamenti 6rnek mondta, hogy mi jaratban van. Az ugy
megrugta, hogy a legfelsd 1épcsordl a legalsoig gurult. Csak az Isten konyoriilt meg a
deportaltakon.

Lassan telt az id6, mintha egy év tizet jelentett volna. En pedig 1953-ban stilyos fert6zé
majgyulladast kaptam, ugyanis a taborban fellépett ez a nagy betegség, és terjedt az
emberek kozott. Hetente csak egyszer kaptunk orvost, a betegeket csak a renddrség
kisérte be debreceni korhazba.

Engem egy renddr a nagyerdei klinikara kisért a fert6z6 osztalyra. A folyoson varakozva
mar nagyon rosszul voltam, igen megpuffadtam, és mar a szemem, a kezem is mind
sargak voltak. Jott éppen egy orvos, aki épp azon az osztalyon dolgozott, és kozolte, nincs

hely, menjlnk vissza, majd, ha lesz, tudatnak, akkor menjek be.
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Mondtam neki, engem hidba értesit, én nem johetek be, csak ugy, ha a renddrség
csoportosan bekisér, de 6 nem volt hajlandé befogadni. Kozoltem vele, hogy én
visszamenni nem tudok, mert igen rosszul vagyok, de elment, ott hagyott. Sirva
fakadtam, és épp jott sietve, az Isten odavezérelt egy lelkiismeretes, fiatal orvost. Rogton
kérdezte, mi a baj, miért sirok? Elmondtam a vords orvossal valé esetemet. Azt
valaszolta: ne sirjon, majd én intézkedek, lesz helye. Bement egy kozeli kis szobdba és
megkérte az egyik gydgyul6 beteget, hogy itt van egy nagyon beteg deportalt asszony, 6
elmehet haza, legyen szives, adja at a helyét. Rogton késziilt, szivesen atadta az agyat.

Igy aztan elkezd6doétt a gyégyuldasom. Négyen voltunk a kérteremben. Elsé napokban
nagyon rosszul voltam. Sajnos ott is négy hétig mindig rosszabbul voltam. Amint egy Uj
beteget hoztak be, atté]l mar megint ram tamadt a betegség.

Reggel, koran, az Almombdl ébredvén a nagy kabulatban a meghalt testvéremet, Sarikat
lattam - aki 1940-ben Péter Palkor, bucsd napjan, sziiletésnapja el6tt, 16 évesen
koltozott a tulvilagra-, és a meghalt nagymamamat lattam, nagyon hivtak magukkal.
Magamhoz térve sirtam, hogy nem gyogyulok meg, igen rosszul vagyok. Szobatarsaim
odahivtak az orvost, ¢ vigasztalt, hogy csak bizzak benne, meg fogok gyo6gyulni.
Elkeseredtem. Mi lesz az én kisfiammal, ha én most meghalok, és még csak meg sem
lathatom 6ket.

Hozzam soha senki latogatéba nem johetett, a férjemet sem engedte be a rendérseg.
Szobatarsaimnak hoztak a hozzatartozoik a csomagokat, kinaltak, de senkitdl se tudtam
elfogadni semmit, mert a banat a torkomat fojtogatta. Nem is tudtam volna lenyelni
semmit, egy gomboOcot éreztem benne. Mondta a kezel6orvosom, hogy mindent
elkovetnek a gyogyuldsomért. Latta a kis fiaim fényképét az éjjeliszekrényemen,
mondtam, 6ket szeretném felnevelni. Attél a naptdl kezdve mind jobban lettem.

Hat hetet toltottem a debreceni nagyerdei klinikan, de még gyenge, meggyotort, er6tlen
voltam. Egyszer aztan varatlanul, a reggeli vizit alkalmaval a férjemet latom kiviil, az
ablaknal. Szoélt: draga anyukam, végleg felszabadultunk, és mehetiink haza! Azt a
boldogsagot atérezni nem lehet, 6romkonnyek csordultak ki a szemembdl, hogy a
Joistenhez val6 sok-sok fohasz meghallgatasra talalt. Férjemet a portas el6zdleg nem
akarta beengedni, nem volt latogatasi nap. De 6 latta, hogy jonnek a koérhazhoz a
kdmivesek dolgozni, korongmeszel6vel és vedrekkel felszerelve. Az egyikt6l elkérvén

kozéjiik ment, igy a portas nem ismerte fel. A korhaznal mar megmondtak neki, melyik
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ablakhoz jo6jjon. Ott beszélt az orvossal, és beengedték hozzam, mutatvan a
felszabaditélevelet.

Mondja a kezel6orvos, mivel hazamehetek, el fog engedni, de tAborba nem mehetek
vissza. Férjem meg a debreceni szdlloddban aludt. Masnap elkészitették a papirjaimat,
bejott értem a kérhazba. Parnas jegyet valtott a vonatra, igy egész hazaig kényelmesen
fekiidtem. Balatonszentgyorgyon testvére lovas kocsival jott elénk, ugy jottiink a sziilei
hazahoz, mert hatarsavba, a falumba nem koltdzhettiink vissza Pusztamagyarddra.

Volt par galambunk Ebesen kalitkaba téve, enni adott nekik a férjem, egy kis papirra
meg rairta, hogy kéri a joszivii embereket, egy kis vizet adjanak nekik, viseljék
gondjukat.

Igy 1953. Szeptember 16-4n érkeztiink meg. Sziileimet értesitvén j6 anyam készitett
nagy csomagot, édesapam hozta a Lacikankat és a kis Jézsikankat. Nagy volt a
viszontlatas boldogsaga. Mivel még beteg, gyenge voltam, id6sebb Kiszlin doktor nem
engedte meg, hogy veliink maradjanak, mert nem tudtam volna ellatni 6ket.

Lacikanknak szeptember elsejével iskolaba kellett volna mennie, de a Pusztamagyaréd-i
tandcs nem engedte, mivel mi még akkor deportdlva voltunk. Sziileim azonnal
értesitettek. Ebesen a szomszédunk Sén tanité volt, szegedi. 0 mondta a férjemnek, hogy
itt van nala az a paragrafus, minek értelmében, ha mi deportalva vagyunk is, be kell
engedni a tanacsnak az els6 osztalyba. Férjem rogton irt a letenyei tanfeltigyel6ségnek,
hivatkozva a paragrafus szamara. Amint a levelet megkaptak, rogton jott is a valasz azzal
a hazugsaggal, hogy a nagysziil6k nem tudtak, hogy fiam mennyi idds, és azért nem ment
az iskolaba, de 6k mar intézkedtek, és megy.

Kisfiam, a tanacs rosszindulatabol, két héttel kés6ébb kezdhette meg az els6 osztalyt. Hala
I[stennek, valamennyi els6é osztalyost kikeriilte a tudasaval, szorgalmaval, mar szamolt,
irt, olvasott. Kelemen nevi{i igazgatdja, tanitéi is igen szerették, mindent rabiztak,
magatartasa mindig példas volt.

A falunkban az emberek mind 6sszefogtak és kidobattdk az elnokot az allasabol. Este
nem mert az utcara lépni, mert félt az emberek haragjatol. A fiatalok titotték, verték.

Ha késobb talalkoztam vele lehajtott fével koszont, el is fogadtam. Valahol tavol a
kozségiinktdl kanasznak szegddott. Mikor mar nagy beteg lett és haldokolt, az élettarsa
kiszaladt az utcan jatszadoz6 gyermekekhez, kérvén, jojjetek be, imadkozzatok, mert
Jéska batyatok sokat szenved, nem tud meghalni. Azt a valaszt adtak, senki sem szerette

gazsagaért.
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Két hétig laktunk Balatonszentgyorgyon, a férjem sziileinél. Az akkori Székely plébanos
gyakran at szokott jonni anyosomékhoz és a szomszédban laké Kereskai
nagybatyankhoz. En betegen fekiidtem legtobbet, azért mig ott voltunk mindennap
meglatogatott, megvigasztalt, elbeszélgetett veliink.

Kaptunk albérletbe Nagy Jend bacsiéknal egy szoba-konyhas lakast, két évig ott laktunk.
Férjemet visszavették Nagykanizsara és egészen a nyugdijazasdig a kanizsai
palyafenntartasi fénokség dolgozodja volt. Parszor a renddrség kérdezdskodott, kik a
barataink, hova jarunk?

Valaszoltam, még a rokonainkkal sem igen leveleziink. En, azéta is orvosi kezelés alatt
alltam, munkahelyem nem volt.

Aztan Lacika a masodik, Jézsika az els6 osztalyba lépett. Hazaérkezéslink utan
hamarosan gyorssegélyként 5000 Ft-ot kaptunk, tettiink hozza még négyet, azon vettiik
9000 Ft-ért a hazhelylinket, ahol most is lakunk. Veteményes kertiink is volt, ahol sok
minden megtermett. Férjem sziileit6l is kaptunk a falun kiviil foldet és még a
Balatonberényi hegyen is 800 no6l-t, ahol kukoricat termeltiink, és egy kis pincét
épitettiink. Sziileimtdl, az akkori MAV hazto6l-hazig szallitott autdval terményt, butort,
hizo6t, sok mindent kaptunk, szinte hetente érkeztek téliik a csomagok. Hizdt is minden
évben vagtunk, hianyunk nem volt. Sziileim egy alkalommal azt mondtak, menjiink haza,
ne jarjunk egyik albérletb6l a masikba. Akkor mar renddrségi engedéllyel
hazamehettiink.

Legelsd latogatasom Zalaegerszegre vitt. Ugyanis nagymamam, apam édesanyja, €s
unokatestvéreim Bocfoldon, az dllomastdl nem messze, az orszagit mentén laktak vitézi
hazban. Meglepetésnek szantam az elsd latogatast, nem értesitettem 6ket érkezésemrdol.
Amikor kopogtattam az ajtdén, valaszoltak: tessék. El lehet képzelni, mikor beléptem az
ajtén és megalltam, megszolalni sem tudtak a meglepetéstdl, csak sirtunk mindannyian.
Aztan felocsudtak, hozzam siettek, oleltek, csokoltak a viszontlatds oromeére. Tiszta
véletlen, a Joisten akarata szerint apam is kicsivel el6bb érkezett oda édesanyja és a
rokonok latogatasara.

Még aznap délutan egyiitt mentiink a falumba Pusztamagyarddra a sziil6i hazhoz. A busz
vezet6je nem vitt be a faluba, a megalloba, egy rovidebb uton, a réteken keresztiil,
keskeny gyalogiton mentiink haza. Ott meg a kis Lekszi nevii tacské kutyank,
megismervén két év utan is szaladt elém. Korbe-korbe ugralva nagy 6romében, és

szaladt nagy ugatva az ajtonkhoz jelezvén, hogy vendég jon a hazhoz, aki sokszor
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megetette. Az ott tartézkodd rendbrség meglizente, hogy barmikor mehetek, mert, ha
jelentenének, az 6 keziikbe megy. Mikor az utcan tartézkodtam, vagy taldlkoztam
falubeliekkel, még az 6reg bacsik is sirtak és atoleltek, mondvan: draga gyermekem,
neked artatlanul kellett szenvedned.

Aztdn a rendOrség elkoltozott téliink a Pusztamagyardd-i szobankbdl, akkor mar
Fonyddon is kaptunk hatarsavi belép6t és barmikor mehettiink haza. Gyermekeink itt a
Balatonszentgyorgyi iskoldban szintén j6 tanulék voltak, sziiléi értekezletre mindig
orommel mentem. Mert mindig, mindketten a Gal igazgatotdl és a tanaraiktdl csak
dicséretet hallottunk.

Sziileim haza csaltak benniinket, kisebb fiam a negyedik, nagyobb fiam a hatodik osztalyt
Pusztamagyar6don kezdte meg. De mivel a férjem ott a kérnyéken nem kapott allast, igy
kardcsonyra visszajottilk Balatonszentgyorgyre. Itt az albérletiink meg volt, a
butorainkkal egyiitt. Itt folytattak tovabb iskolajukat fiaink. Pusztamagyarddon akkor a
tanacselnok, Racz Sandor volt. Letenyérdl keriilt a faluba. A mi foldiinket kimérette,
harom hold erd6t, hArom hold szantét be is vetettiink. Es még 1200 nol sz616 pincével,
fele rét gytimolcsossel. Hivatott a tanacsba, hogy gazos a szdl6nk, férjem ment el a
szomszédokkal, ott bizonyitottak, hogy nincs igaza, mert minden rendben van. De 6 atirt
Fonyddra, és kétheti elzarasra akart engem biintetni.

Két és fél évig laktunk az albérletben, Balatonszentgyorgyén az Uj utcaba, ma Egri J6zsef
utca, mig a haz elad¢ lett. Mi nem akartuk megvenni, mert régi és félkész allapotban volt.
Aztan a Csillagvar utcaba koltoztiink, régen volt pasztorhazba. J6 helyiink volt, csak ha
sok esd esett a szobank foldje felnedvesedett. Férjem igen sokat dolgozott nehéz
munkaban, és mellette kdmiives munkat is vallalt szabad idejében, hogy majd épitkezni
tudjunk. Batyjatdl is kapott 800 ndl hegyet a berényi teriileten, ami apai 6rokség volt.
Ahol kukoricat termeltiink, sok apr¢ allatot neveltiink.

Egyszer a TSZ-nek is kapaltunk. A rosszindulati vezet6k nem akartak a munkankért jaro
gabonarészt kiadni, mondvan, nekiink nincs ra sziikségiink. A TSZ tigyvédjéhez kellett
fordulni, 6§ aztan utasitotta 6ket, hogy aki megmiivelte a foldet, annak ki kell adni, azt
mas nem veheti fel, és ki kellett nekik mérni a gabonat.

Egy alkalommal Hofer, volt TSZ elnok a férjem el6tt verte az asztalt, hogy nem fogja
kiadni a terményt, mert 6 egyéb tag. Nekiink nincs ra sziikséglink. Akkor a mar arra jott

TSZ vezetd. Koszont, de én nem fogadtam el. Mondtam neki, aki a gyermekeim eldl el
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akarta venni a kenyeret, az nem érdemli meg, hogy a kdszonését elfogadjam. Minden szé
nélkiil elillant.

Aztan, a volt dllomasfénok édesanyjatdl is kaptunk foldet, aminek a terményébdl kellett
beszolgéltatni. Akkor még Angyan volt a tanacselndk. Annyi terményadot vetett ki, hogy
az egész fold sem termelt annyit. O is verte az asztalt, mar pedig, ha az Atya Istenhez
mész, akkor is, ami ki van vetve, azt meg kell fizetned. Mondja a férjem, oda megyek, de
tovabb fogok irni, annyiban nem hagyom. Ki is jottek Fonyédroél, a foldhivataltdl, és ott
el6tte kijelentették, nem jogos a kovetelése, nem kell megfizetni. Angyan akkor azt
felelte el6ttiik, hogy J6zsi, miért mentél tovabb, hiszen ketten is elintézhettiik volna.

Hat évig laktunk a pasztorhaz felében, mert az elején egy ideig egy agronémus csalad
lakott 6tddmagaval. Azutan meg id6s doktornak volt mellékrendel6je. J6 szomszédaink
voltak, szerettiink ott lakni. Hazhelytinkén és a hegyen megtermett mindentink.

Akkor éreztették veliink megint, hogy mi kitelepitettek vagyunk, mikor gyermekeinknek
fels6bb iskolaba kellett jelentkezni. Laszlé fiam Budapesti Vasutgépészeti Technikumba
jelentkezett, meg is felelt kitlinére. Egyszer csak azt a valaszt kaptuk, hogy helyhiany
miatt nem tudjak felvenni. Sirtam vele egyiitt, mondja keseregve, mennyire szeretnék
sokat tanulni, és nem vesznek fel. Akkor jelentkezett Kanizsara, lakatos szakmara, mivel
apja is ott dolgozott a vasutnal. Kézben a Szentgyorgy-i iskolahoz visszakiildték a
papirjat a vasutgépészeti technikumtol. Az ott 1évé Herceg nevii tanar kezébe Kkertiilt,
mivel az akkori igazgaté nem volt az iskolanal. A tanar atadta a levelet a fiamnak, vidd el
apukadnak. Mikor felbontottuk, ezek a sorok voltak benne: ... nem javasoljuk a felvételét,
mert az apja 8 évig volt renddrségi radios.

Aldirds: iskolaigazgaté, Angydn Jdnos tandcselnék és Lachembak Imre tandcstag...”.

Igy aztan vilagosan lattunk mindent. Kisért a mlt!

Tudomasara jutott, hogy a mi keziinkben van a varva vart levél. Azt ilizente Laszlo
fiamtol, vigye el, mert az neki jar. Férjem pedig azt a valaszt kiildte, j6jjon el érte, de
bizony sosem jott el.

A fiam jelentkezési ideje is elérkezett, lakatos szakmara jelentkezett. Egy nap mulva mar
mennie kellett volna felvételi vizsgara, de még semmi értesitést nem kaptunk, pedig a
tobbi didk mar megkapta. Akkor az apja szélt Balogh Istvan, itt dolgozé nagy
allomasfénoknek, megkérte, hogy segitsen. O rogton telefonalt Pécsre. Azt a valaszt
kapta, csak menjen papir nélkiil Kanizsara, a felvételire, mert a jelentkezési lapjat bent

felejtették az irdasztal fiokjaban.
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Masnap apjaval el is ment, els6nek szoélitotta a vizsgabizottsag. Megfelelt, fel is vették.

A tanulasban ott is élen jart, igazgatdja, tanitdja igen szerette, orszagos versenyre is
elkiildték Budapestre, masodik lett. Harom hoénappal el6bb szabadulhatott, mint
iskolatarsai. Pestre ment dolgozni a vastthoz. Szorgalmaval a nehéz munka mellett, esti
tagozaton elvégezte a vasutgépészeti technikumot. Felvették a Keleti palyaudvarhoz
utasellatonak, sokat utazhatott kiilfoldre, kiillonb6z6 orszagokba. A német nyelvet is
megtanulta, és a kétéves marxista egyetemet is elvégezte és bekeriilt a Nyugatihoz
utasellato fonoknek. Jéska fiamat egy Szakos nevd, volt batyanpusztai sziiletésii Haman
Kat6 fiit6haz fénok helyezte el a Megyeri uti szakiskolaba, lakatos-kovacs szakmara. O is
igen jol tanult, magaviseletiik mindig példas volt. Kitling oklevéllel végzett.

18 évesen pedig behivtak Marcaliba, kiils6 laktanyaba katonanak. Utana szorgalmaval a
munka mellett elvégezte az autokozlekedési technikumot, és fémmunkas vallaltnak a
kozép vezetdje lett. Az 6 vezetésével épiiltek az orszag kiilonb6zd részein az autd
szervizek, Marcaliban, Kanizsan, Zalaegerszegen, Miskolcon és mashol is. Hirom évig
vallalati kikiildetésben a szovjet Tengizben vezette az épitkezést, amit csaladjanak is
megmutatott. Egy évet tavol csaladjatol Algéridban, egy évet Libidban, két évet nyugat-
Németorszagban dolgozott munkatarsaival.

Szorgalmas felndttekkeé, csaladapakka valtak, gyonyord gyermekeket neveltek, ebben a
romlott vilagban. Mindnyajan sziil6tisztel6k maradtak a Jdisten segitségével. Ezért, mint
szul6k és nagysziil6k, ha az egész csalad egyiitt lehet, nagyon boldogok vagyunk. Nem is
tudjak, milyen ajandékokkal lepjenek meg, soha egy rossz szot sem kaptunk tdluk,
nekiink csaladjaink csak 6romet hoznak.

Az unokaink sziiletését mindig nagy aggodalommal vartuk. Igen szeretjiikk a 3 fia
unokankat. Ertelmesek, sokat tanultak, j6 munkahelyiik van, idegen nyelveket is
tanultak, apjukat is segitették 50 éves koraban a szamitastechnikat is elvégezni, hogy
munkajat korszeriien tudja tovabbra is ellatni.

Menyeinket épp igy tekintjiik, mint sajat gyermekeinket, és ugy vettem észre, hogy
szeretetiink, ragaszkodasunk egymas irant kélcsonos.

Egyik Karacsony alkalmaval Pesten, a XV. Kertileti csaladi hazukban egytitt tinnepeltiik a
Karacsony napjat. Az els6 unokam épp akkor volt 9 hénapos, kovérke, vidam kisfiu.
Elnézegettem, orvendeztem, jatszadoztunk, jokat nevetgélt. Délutan mar haza kellett
jonniink. Itthon az a gondolatom tamadt, irok egy kis emléket, amit ott lattam, és

emlékezetemben maradt.
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Emlék

Zolikanak elsé kardcsonydra!

Kis szobadban karacsonyfa
Sok-sok jaték, cukor rajta.
Csillog-ragyog minden aga

Csillagszoro tancat jarja
Nem érted még, mi az oka
Kis szivedet megdobbantja
Arany hajad csillogtatja
Kékld szemed megcsodalja
Kicsi labad tancolgatva
Kicsi kezed megtapsolja
Csoppnyi szajad mosolyogja
Csak ezt tudja: tete, tete, mondogatja.
Nézzed, édes kis Zolikank, jaj, de pompas az a kis fa!
Apu, Anyu eltin6dnek, mosolyognak
fly gyonyorii kardcsonyunk

Nem volt még, mint hetvenhatban.

1976. december 25-én

=24 -



A kis Tamdskank 1978-ban sziiletett, februar 9-én. Gyonyori barna haju, csillog6 barna
szeme, szép gombolyd kis arcocskaja, orom, boldogsdg volt nézni &ket, vidam
kacagasukat. Zolika, ha csak tehette, 6rommel maszott fel kis testvérkéje agyacskajara
jatszani.

Tamaska egyik alkalommal, mikor mar nagyobbacska volt, tapsolt a kis kezével, és ezt
mondta: Siiti, siiti pogdcsdt mamanak, papanak, Isten madaranak. Sohasem fogom
elfelejteni azt a sok szép kis verset, amit hallottam t6liik, kiilonésen mikor mar é6vodaba
is jartak. Buszon, villamoson is, ha utaztunk, batran verseltek, csak mosolyogtak az
utasok.

A XV. Keriileti templomban lettek mind a ketten megkeresztelve, és ne feledjétek el, hogy
igy Isten gyermekeivé lettek, és az Isten hazat, ahova mindenki bemehet, latogassatok!

AKi Istenben hisz, nem csalatkozik.
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Lacikdank 1987. Augusztus 1-jén sziiletett Keszthelyen. Anyja ott fekiidt a kérhazban,
betegen hordta ki a kis fiacskajat. A keszthelyi mama is ott dolgozott a kérhaznal, de mi
is minden héten ott voltunk. Apukaja is sokat aggddott értiik, és csak jott, jott a
latogatasukra. Lacika jottét is nagyon vartuk, nagyon oriiltiink neki. O is kék szemf,
barna haja gy(iriikbe gondorodott. Mosolygos, értelmes Kkis fitcska volt. Mar par honapos
volt, mikor felko6ltdztek a pesti lakdsukba. Sokszor ott voltunk, mikor nagyobbacska volt,
kidobalta a jarékabdl a labdat, a jatékait. Mikor felszedtem és visszaadtam, nagyokat
sikitott oromében. Négy évesen Pesten megtanitottam neki ezt a kis éneket:

Jézuska, Jézuska figyelj most ram, kis szivem, hli szivem szeret igazan. Szivemet egészen
neked adom, szeress Te is engemet nagyon-nagyon!

Jézuska koszonok és hazamegyek, aljd meg és segits, hogy otthon jo legyek.

A kis énekilinket a magno meg is 6rokitette.

Talan 6t éves volt, egy alkalommal elém allt és kérdezte: Mamam, szeretsz te engem? Es
én igennel valaszoltam. Aztadn papdja elé lépett: egyetlen, édes Papam, te is szeretsz
engem? Hat mar hogy ne szeretnélek! Sz6ltam hozza: Lacikdm, hat miért kérded? Hiszen
tudod, hogy téged mindenki nagyon szeret. Felelte: csak azért kérdem, mert én
apukammal egylitt nagyon szeretlek benneteket, és igen szeretek nalatok lenni.

Ma mar hatodik osztalyos nagyfii, nagyon jol tanul, templomban igen szeret
minisztralni, felolvasni. Katolikus iskolaban szeretné folytatni majd a tanulmanyait.
Csaladszeretd, nagy unokatestvéreit is igen szereti, ha egyiitt vannak, szivesen
eljatszogatnak. Mindenkivel nagyon feltaldlja magat, gyermekekhez, iddsekhez,
mindenkihez van j6 szava, konyhdban is szeret segédkezni. Isten segitsége legyen

utaidon az élet tengerén
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Csaladi hazunk épitésérdl is megemlékezek. Sok fénykép van réla. 1967-ben épitettiik.
Akkor mar nagy fiaink, Jézsi fiam épp katona volt Marcaliban, Laszl6 mar Pesten
dolgozott a MAV-nal, a szabadidejiiket itt a munkaval toltotték. Sok j6 ember
segédkezett, hiszen a férjem is sok helyen dolgozott a kdmiives munkaban. Ha hivtuk
6ket, dupla napot dolgoztak érte, s6t, még tobbet is. Kdmiivesek is sokat segitettek, a
falubeliek, és mar augusztus 21-én ide is koltoztliink. Ezért a hazért az egész csalad
sporolt, kiizdott, kélcsont fizettiink.

Szerencsénkre a férjem is nyugdijazasig megmaradhatott a vasutnal a fénokei
segitségével.

Fiaimnak azért is kellett innen elmenniiik, mert itt nem lett volna partfogdjuk,
munkahelyiik. igy kényszerbdl széledt szét a csalad. Sziileim magas kort megérvén nem
tudnak mar eljonni hozzank Szentgyorgyre. Nekiink kell elmenni Pusztamagyarddra és
segiteni nekik. Unokatestvéreimmel is leginkabb csak halottak napjan talalkozunk,
boldogan kialtjak felém: itthon az Ilonka.

Az ismer6sok koziil mar sokan eltdvoztak az 6rok hazdba. Hizunk mar kétszer cserélt
gazdat. Volt szomszédainkhoz kicsit benézilink, hegyeinket meglatogatjuk. Szomoru

képet nyujt ott mar minden.
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Testvérem, Sarikank!

Orokké az emlékezetemben marad az els6 nagy baratom, mikor j6 testvéremet 16
évesen temettiik el nalunk, biicst napjan, Péter Pal tinnepén. Mikor a hofehér koporséjat
letették a sirba, utana akartam ugrani. De oldalt olyan erdsen fogtdk a karomat, hogy
nem tudtam mozdulni, csak hullé kdnnyeim aztattak sirhantjat. Délutan 4 érakor volt a
temetése. El6tte valé nap volt a sziiletési évforduldja. El6tte néhany napja hoztak haza
taxival Budapestrél, a Grof Apponyi Albert klinikarél, és az Erzsébet Kkiralyné
szanatériumbél. Es mondja neki Anyukank: tudod-e kislanyom, nemsokara bucsu lesz!
Azt valaszolta: tudom, anyukam, biicstizzunk, ugy is kell, 6rokre.

A temetésén a leanyok fehér ruhaban, fejiikon koszoruval, a legények feketébe 6ltozve
kisérték. Sarikank fején szép fatyollal, mirtuszkoszoruval, héfehér ruhaban oly gyonyord
volt, akar az angyalok. Es a kedves arany nyaklancaval, melynek érméjét 6 valasztotta, a
Szlizanya volt rajta, koriilotte csillagok, fiilében kék nefelejcset dbrazolé fliggbvel.

A napsugarak erfs fénysugarai beragyogtdk a gydszmenetet. A temetésen annyian
voltak, hogy a bucstban senki mas nem maradt, csak az arusok. A szertartds hosszu volt,
a kantor tanitéja kiilon gyaszbeszédet és éneket irt szdmdara. Gyakran kimentiink
sirjahoz szileimmel, de igen sokszor, még vasarnap délutan is, egyedil voltam a
temetdben. Vasarnap, a 3 orai litania utan a templombdl az utam mindig hozza vezetett,
és csak imadkoztam, imadkoztam.

Beteg lettem, és sziileim elvittek apai nagymamamhoz, hiszen 5 arva unokatestvéremet
segitette nevelni. Egerszegere jart velem a mamam az orvoshoz, unokatestvéreim koziil
mindig valamelyik velem volt, vagy én 6naluk.

Ez tortént 1940-ben, a nagy szomorusag, amikor el6szor ugy éreztem, hogy egyediil
maradtam. Nagyon f4jé volt testvérem elvesztése. Ok ikrek voltak, de a kis fekete gondor
haja fiucska sziiletése utan mindjart meghalt, 6t nem lattam. Erzsébet nagynénénk
sirjara lett téve kicsi koporséja. Sziileim h6fehér marvany emléket allitottak a testvérem

fényképével, rajta egy letort rozsaszal. Ezzel a felirattal, aranyozott betiikkel olvashaté:
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Oly koran elhagytad
E nagy vilagot
Melyben ifja szived
Alig, hogy belatott.
Tan a jo ég nem akart
Rad mérni tobb szenvedést
Azért nyujta feléd

Hivoélag szent kezét.

Sziileimmel egylitt alusszak 6rok almukat, nyugodjanak békében, Jézus Maria szent
nevében.

Most amig csak élek, a csaladaimért aggdédom, 6ket féltem. De bizom a j6 Istenben, hogy
imaim tovabbra is meghallgatasra taldlnak. Hiszen tovises wutakon jarva

gy6zedelmeskediink.
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Tabori emlék

Az Isten aldotta kenyerem
A férjemnek adtam
Mert én az istalloban
Lopva tejet is ihattam.
Masok gonoszsagaiért én blinhédtem
A gyo6gyulasomat Istennek kdszonom
A felszabadulasom is 6néki aldozom
Boldog az életem, mert szeretnek engem
Viraggal, mindennel kedveskednek nekem
Amikor e vilagbol eltavoztam
Akik szerettek, ne felejtsenek el engem
Sziiz Anyam, és Szent Fiat szeretem
Onekik koszonom a hosszii életem
Orangyalom, Istennek szentjei, legyetek énvelem
Minden évben elzarandolkolok
A fogolykivalté Szlizanyanak
Halaval tartozok
Jegygylriimet elvesztettem
Hazunk alapjaba ejtettem
Soha tobbé meg nem leltem

Miatta sokat keseregtem
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Az én jo apam

A szegény csaladokon sokat tudott segiteni. 18 kereszt- és bérma gyerekiink volt.
Husvétkor mindig szép ajandékokat vasarolt nekik. De amint én férjhez mentem, apam
szeretetét tobbé hidba kerestem. Unokait, azt nagyon szerette, de soha nem bocsatott
meg nekem. Ha csak tehette, az elvalasra kényszeritett. En 95 éves Kkoraig gondjat
viseltem, mindenben segitettem, szerettem. Soha vissza nem beszéltem, nem feleseltem.
Felnevelésemért orokké halads vagyok neki. Siron tul is egyetlen szeretd gyermeke,

[lonkaja.

Az én jo anydm

Tekints le az égb06l sirodra
Sirodon sok szép kedves viragodra
Unokaidnak fényld gyertyaira
Mellettiik 6sziil6, hervadt leanyodra.
Uram, jézus
Te adj er6t, hogy bizni tudjak
Ha megbantanak, ne zokogjak.
Te add meg, hogy eltiirjenek
Hogy hibaimmal is szeressenek.
Te erdsitsd meg er6tlenségem
Hogy hdsként vigyem a keresztem.
Te légy arvasdgom erds tamasza
Tudom, Te vagy a gyengék gyamola.
Te 6rizd meg gyengiil6 eszem
Hogy életem nagy teher ne legyen.
0, adj azoknak szeretetet
Akiknek én adtam ételed.
Legyen sziviikben josag, irgalom
Oregségemet értd szanalom.
Alld, 6rizd ket édes Jézusom
Hogy talalkozzunk nalad egykoron
Vezess, erdsits, oltalmazz

A végsd oraban irgalmazz.
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Hortobadgyi imadsdg (koszoruzas elétt)
Bevezeto:

Teremt6 Isteniink, fohidszkodunk hozzad,
azokért a csaladokért,
azeért a tizezer ild6zott magyarért,
-halottainkért és az élokért -
AKik itt, ezen a Pusztan,
Sajat hazdban szamiizott rabként
jartak Golgotajukat
immar fél évszazada
a sztalini ,MAGYAR SZIBERIAN".
Emlékezziink imankban
A tizenkét kényszermunkatabor rab csaladjairal
Ne feledjiik ezeket a neveket.
Es fohaszkodva mondjuk egyiitt imankat.
Egyiitt:
ARKUS, BORSOS, BORZAS, emlékezziink!
Fohaszkodunk és emlékeziink
Nagysziileinkre, a legoregebbekre,
Kik koziil sokan haltak meg itten, nyomorultan

A pusztai rabsagban.

EBES, ELEP, ERZSEBETTANYA, emlékezziink!
Fohaszkodunk és emlékeziink
Draga Sziileinkre,
Kik kozul mar alig élnek,
S nem tudjak mar elmondani

Szenvedésuk torténetét.

KOCSPUSZTA, KONYA, KORMOPUSZTA, emlékezziink!
Fohaszkodunk és emlékeziink
A hajdani fiatalokra,
Kiknek jovoéjét, majd egész életét tette tonkre

A kitaszitottsag és megbélyegzettség.
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LASZLOMAJOR, POLGAR, TEDE]J,
emlékezziink!
Fohaszkodunk és emlékeziink
a hajdani kisgyermekekre,
kik szabadulasuk araként
ki kellett szakadjanak hosszu évekre
a sziil6i szeretet melegébdl, idegenbe.

Befejezés:
Végiil emlékezzilink azokra
halas imaval,
kik nehéz id6ben segitettek rajtuk,
arab telepeseken.
Adjuk halat Urunknak, Istentiinknek,
hogy embertelen id6ben

emberként tudtunk viselni sorsunkat.

Hortobagyi fohaszunkat fejezziik be
az Ur Jézus imadsagaval:

Miatyank...

Edesanyam 2015.12.06.-an hunyt el. Sziileim és batyaAm hamvai a budapesti Szent Istvan

bazilikaban vannak elhelyezve.
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Levelek

Elsé levél
Marton Dezso

Pusztamagyarod Zala megye 120

Kedves Apukdm, Anyukdm és Lacikdm!

A csomagot utdna nap kaptam meg, mint ezt a kis lapot kildém. A |adat mar vissza fel is adtam,
minden jo volt csak a barackbdl nem lehetett egyet sem elhaszndlni, azt tébbet ne kildjenek.
Ruhafélére szintén nincs sziikségem, kot6tiit meg pamutot kildhetnek. Ertesiiltem, hogy Jézsika a
Szentgyorgyi mamdéknal van, és jol érzi magat. Lacika nem szeretett volna elmenni nyaralni?
Megvan-e a kiskutyaja? Nem hivta mar el a hegyre? N6ének-e a kis cocdk? A gabonat kivel hordjak,
vagy taldn mar el is csépeltek? Ha nem akkor Gdvdzletemet kiilddm az ottan lévéknek. En jél vagyok
és egészséges, pihenni van idém béven. Mariska jar-e tejér? Oket is Gdvozlom. Péterék nem kapnak

Irma nénitdl levelet, nem tudjak, mi van veliik. Udvézlém az 6sszes szomszédokat.

Lacikdanak szamolatlan sok puszit kiild Anyukaja. MindkettGjliket sokszor csdkolom szeretd lanyuk.

Ilus

Ebes, 1952. VI. 19.

Bene Jézsefné Ebes Allami gazdasaga. Il T.
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Masodik levél
Marton Dezso

Pusztamagyarod Zala megye 120

Kedves Apukam!

irtam Jézsinak, hogy menjen el Pentelére, ottan nyugodt hely van, onnan senkit sem adnak ki. Es
nekem is jobb volna, ha 6 dolgozik, mert engem is tud segiteni, meg magukat is. Itt nem tud rajtam
segiteni ide ne j6jjon, én vigyazok ugyis magamra, engem nem kell félteni. A hatarsavot pedig adja
vissza és egyaltaldn ne menjen haza. Azt itt egy ligyvéd mondta, hogy irhatna a Juci a belligybe, mert
minden kérvény oda megy. Azt irjdk meg, ha a kosar megérkezett. Azt mondjak, hogy nekem lehet
arra szamitani, hogy mehetnék el6bb, mint 6k. Lehet, hogy a kivizsgdlds sokaig elhuzddik, de én
nyugodtan vagyok itt, csak O kereshessen a gyerekeknek. A bajtarsak is valamennyien jok hozzank,
nem durvak. Mdr este, sotét kezd lenni és abbahagyom az irast, ha lehet, inkdbb azt a kosarat kildjék

vissza. Itt az emberek beszélték, hogy Pentelérél senkit sem lehet elhozni és azért irom.

Sokszor csékolom Apukdmat, Anyukdmat és Lacikamat.

Ebes, 1952. VI. 27.
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Harmadik levél
Marton Dezso

Pusztamagyarod Zala megye 120

Kedves Apuka és Anyuka!

Ertesitem, hogy kaptam levelet az llustél. Kiilénds ujsagot nem ir, kiildém a levelét maguknak,
olvassak el. A ruhanemlit, amit kér, ha tudjak, kiildjék el neki postan. Ha esetleg volna, alkalom
Kanizsara bekiildenék valakitdl és valahova betennék, akkor innen vasarnap elvinném neki. irjak meg
szombatig, hogy mi lesz, mire tudjak szamitani.

Bene csaladd

Balatonszentgyorgy, 1952. nyar
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Negyedik levél
Marton Dezso

Pusztamagyarod Zala megye 120

Kedves Apuka, Anyuka, Lacika és Jdzsika!

Miattam ne aggddjanak, nekem jé helyem van. A tehenészethez mentem, fejéssel foglalkozom,
ugyhogy mar nyolc drakor végziink, és tizenegy O6rdig pihenlink. Aztdn megint csak négy drakor
kezdjiik a munkat. Van szabad napunk is minden héten, akkor pedig semmit nem dolgozok. A szabad
napon, valté végzi el a munkat. Ejjeli szallasom is j6, én nem ott vagyok ahol a tébbiek, nekiink itt az
istalléonal van egy szobank, csak hatan alszunk lanyok és asszonyok. Majd veszek pamutot és
kotdgetek. Szentgyodrgyre is irtam, hogy kiildjenek minden hénapban egy csomagot. irtam nekik,
hogy egy meleg flanel alsészoknya kellene meg egy bugyi, meg az a fekete mellény, amit szoktam
hasznalni. Ha Ok nem kildik, akkor Anyuka intézze el és esetleg egy kis edénybe kiildjon
baracklekvart. Masra nincs ugy sziikségem, a csomag sulya o6t kilé lehet, de ruhanem(bdl tobb is
lehet. Kés6bb majd a télikabat is kell, meg a gumicipd vagy pedig veszek itt csizmat. A krumplit adjak
talan at ... (olvashatatlan, elmosddott szévegrész) ... mint Tompéék, Bocfoldieket ne feledjék el
meglatogatni. A tolt6toll a szekrény tetején maradt a fés(tartdban, meg a fehérkoves gy(rd, vagy a
fehér lanc leesett az én szekrényem ala, vagy a fidkba. A badog keretes kép a ruhdk kdzott volt, meg
van-e? A fényképez6gépben még egy felvétel volt. A Manci néni vegye ki és csindltassak meg.
Latogatd egyaltaldn nem johet, majd megirom, mikor engedélyezik. Lacika és Jézsika hogy vannak?
Csak jo, sz6fogaddk legyetek. A hat éven aluli gyermekeket innen is visszakiildhetik, aki kérvényezi.

Gyuri, Téni otthon vannak-e? Rozikat, Manci nénit, Bodiékat és az 6sszes ismerésoket tidvozlom.

Sok puszit kildok Lacikanak, Jézsikanak, Apukanak, Anyukanak.

Ilus

Ebes, 1952. VI. 30.
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Otodik levél
Marton Dezso

Pusztamagyarod Zala megye 120

Kedves Apukdm, Anyukam, Lacikam!

Mind a két csomagot megkaptam. Koszéndém. Innen csak hétfén megy el a 1ada, és levelet is csak
hétfén szabad irni, mert igen sokat irtak mindig és most csak egyet lehet hétfén. Ha ritkdn kapnak
levelet, azért ne aggddjanak, mert nekem rendkivil j6 helyem van. Csomagot kildhetnek.
Gylmolcsot, paprikat, egy kis hagymat, lisztet, egy dunsztos Uvegbe egy kacsat slilve. Két lapot is
kaptam Jézsitdl, ha akarja, akkor hozza el, ha el akar vele jénni. Latogassa meg Oket, és mondja meg,
hogy amit irt, az nem lehetetlen. Ha azt mondtak, hogy kivizsgdljak akkor a bajtars mondta, hogy
biztosan ki is fogjak, varja meg nyugodtan. Vagy a beliigyminiszterhez irjon O kérvényt, és hogy mikor
eskidtiink nem kell félni, hiszen neki nincs kire és nekem sincs kit félni. Vagy pedig O mehet
személyesen is, de én savba vissza nem mehetek, és nem mennék oda, ne is kérjenek. Legjobb csak
tirelmesen kivarni majd kivizsgaljak, dolgozzék nyugodtan, majdcsak ki fogjak értesiteni, ha neki azt
mondtak. Vasarnapi leveleimre még nem kaptam vdlaszt, de gondolom taldn ma vasarnap vagy
hétfén kiosztjak. Lajos batyam is irt. Nusi is, a Szentbalazsi Lajosnak irtam vissza Pécsre. Nagyon szép
vigasztald levelet irt, én nem is vagyok elkeseredve még egy percre sem, hiszen Ugy sem soka
... (olvashatatlan, elmosddott szévegrész) ... Latogatot én nem kérek. Igen sokba keriilne és annak az
egy ordnak nincs értelme. Erre ne irjanak. Irma nénivel beszéljen, hogy miért nem irnak nekik. A
csomagot is igen vérja a Viki néni és O mehetne vissza. A tanacstdl kellene egy kérvényt ide kildeni
és innen a rendérség kiildi a belligybe felbélyegezve. Ez a rendelet most jott nemrég. Juliska gyerekei
is nagyon varjak, hogy mikor érkezik a kérvényiik és akkor, ha hazamentek Lacikdhoz elmennek. A
menyasszonyokat a vélegény kérvényezheti haza, és kivizsgaljak, ha mindkett6 megbizhatd, akkor
mehet, de a savba nem. (Hatdrsav). Ha a szoba, berendezést eladjak, ne tor6djon vele, mashol is ugy

van.

Viszontlatasig sokszor csékolja Oket lanyuk.

Ilus

Ebes, 1952. nyar vége
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Hatodik levél
Marton Dezso

Pusztamagyarod Zala megye 120

Kedves Apukdm, Anyukdm és Lacikdm!

Ertesitem Onoket, hogy mind a két csomagot megkaptam. Nagyon finom minden és igen kdszéném
az ... (olvashatatlan, elmosddott szévegrész) ... is mondjdk meg. Manci néni sorait is olvastam, neki is
k6szoném a megemlékezést. Kedves Apukdm a Nusika is kiildott csomagot, majd legyen szives
tudassa meg Oket, hogy mindent megkaptam és nagyon kdszéndm, de masikat ne kiildjenek 8k sem
és Apuka sem. Majd én meg fogom irni, ha valamire sziikkségem lesz. En hal’ istennek jél vagyok,
egészségben és melyet mindegyikiiknek kivanom a jo istent6l. Kedves Apukdm a Rozikdnak mondjak
meg, hogy Rédicsrél a Boték a Bozsike tdvozletét kildi, a kicsi fia rovidesen megy haza. A Ténirdl is
irjanak, hogy mi van vele. Az egyik kosarat ma elkiildém, a tobbit is kiildeni fogom révidesen. Kedves
Apukam és Anyukam, ha a leveliiket meg fogom kapni, akkor tobbet irok. Jézsinak is irjanak, mert

most nekik nem irtam. Lacikdmrdl is irjanak, hogy nem-e feledett mar el egészen.
Szeretettel csdkolom mindharmukat. Manci néninek, Irénéknek és a tdbbi j6 szomszédoknak adjak at
Gdvozletemet.

Szeretettel llus

Ebes, 1952. VIII. 11.
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Hetedik levél
Marton Dezso

Pusztamagyarod Zala megye 120

Kedves Apukdm és Anyukdm!

A levelet és a lapjukat megkaptam és az lveg bort is utana két nappal kaptam meg, de egyszer egy
litert aztdn masik nap felet, majd az egészet. Az edényeket is elkiildom, ha a kis kanna is kitrdl. Itt
kinalgattam az itteni embereket és Juliskat. Tobb bort ne kildjenek és csomagot, mig én nem kérek.
J6zsi is irt egy levelet és azt irja stirgsen irjak neki. En hétfénél elébb levelet nem irhatok. irjak meg
neki és még én értesitést semmi fel6l nem kaptam. A ladat, amit kérdez azt a Szentbaldzsi Lajos
kiildte Pécsrél és most mar Pesten van. A cimét kérjék el Szentbaldzsrél. En hél’ istennek jol vagyok,
taldn inkdbb hiztam is. Ertem a leveliikbdl hogy voltak kinn az Allamvédelmi és a Busa. En csak attdl
félek, hogy majd Apukat is el fogjak hozni. Kérdezze meg a Busat, ha kell a hdz, akkor hagyja ott és
sokkal jobb, ha beall a csoportba, de jobb, ha a traktordllomasra megy, vagy MAORT-hoz. Kanasz
Jéska okosan csindlt, és egyébként az 6téves tervbe mindenkinek allast és lehetdSleg lakast is kell
valtoztatni. A magéntulajdonhoz ne ragaszkodjon, mert abbdl csak nagy baj lehet. Es én azt nem
tudom elhinni, hogy engem innen haza engedjenek, mert még ilyen nem fordult el6. Esetleg lehet,
hogy magukat és a Jozsit is elhozzak, azt inkdbb lehet varni. Ha tovabb igy megy, akkor a Manci néni
és az 0sszes kuldakok szamithatnak rd. Igaz a Busatdl és a tandcstagok véleményétdl sok flgg, hogy 6k
milyen véleményt adtak be, mert Ok tudtak volna rajtam segiteni, ha akartdk leginkabb. A szegedi
polgdrmester is eteti a borjukat pedig az is sok embert elhozatott. En tegnaptél ma délig
szabadnapos vagyok, és most elkiilddm a kosarat. irnom lehetett, de a kdzponttdl nagyon rettegek,
hogy most koril néztek és elhozzdk magukat is. Sok helyen igy volt valami szempontbdl oda mentek
és a kovetkezd 0Osszeszedésnél pontosan tudtak mindent. Prébaljanak az Irmdval vagy a V
... (olvashatatlan, elmosddott szévegrész) ... beszélni talan valamit mondanak, és akkor kéltdzzenek ki
a hatdrsavbdl. A gyerekeket éjjelre hagyjak Irénéknél, legaldabb azok menekiiljenek meg, onnan a
rokonok majd elviszik. Mert itt a csalddosok nehezen élnek kik sehonnan sem kapnak segitséget.
Vagy kérjék meg a Manci nénit és O beszélne a Busaval, hogy mi a tervezet. Ma kaptunk egy hénapi
fizetést, én kb. 304,60 Ft-ot, de erre a hdnapra annyi sem lesz, mert nem lehet etetni és nincs tej.
Cukorborsd szarat kapnak a tehenek és kevés darat. A szdrazsag itt gy van, mint otthon. A Mariskat
igen sajnalom, hogy a Pista bdcsit elzartak, és ha Oket elhozzdk a gyerekekkel, akkor bizony
rettenetes lesz a sora, mert ez nem az els6 eset.

Szeretettel csokolom mindegyikéjiiket a viszontlatas reményében.

Lacikanak kildok két képeslapot és sok puszit.
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Miért kérdezhettek benniinket, hiszen a Busa Ugy is tudta hol vagyok én, és a Jozsi. Ha valamit

megtudnak, akkor hurcolkodjanak ki a savbol.

Ebes, 1952, ... (olvashatatlan, elmosddott sz6vegrész) ... 14.(augusztus)
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Nyolcadik levél
Marton Dezso

Pusztamagyarod Zala megye 120

Kedves Sziil6k!

Ertesitjik mindny&jukat, hogy a kettd kosarat kiildjiik, egy kanna, egy fazék, egy beféttes liveg, kettd
borosliveg. Leveliiket megkaptuk igazan vigasztalds, amit irtak. A Marika keresztlanyunk lapjat is
megkaptuk. A csomagot teljesen épen megkaptuk. Edes fiaink jok legyetek, a csomagbdl mast nem

kériink csak gylimolcsot.

Szeretettel csokoljuk mindnydjukat

Jozsi és llus

Ebes, 1952. szeptember 15.
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Kilencedik levél
Marton Dezso

Pusztamagyarod Zala megye 120

Kedves Apukdm Anyukam és kis fiaim!

Levelliket megkaptuk a sz6l6s kosarat is akarom kiildeni hétfén, de csak ugy, ha j6 id6 lesz, mert itt
jelenleg most esik az esd, és itt ilyenkor sar is van béven. Nagyon orilok neki, hogy mindnydjan jél
vannak. Kivanok a jo istent6l sok jé er6t, egészséget, hogy a kis fiainkat nevelhessék, ha nekiink ott
kellett Oket hagyni. Na de nem baj majd a jo isten megfizet érte, csak szegény Anyukat sajndlom,
hogy sok a dolga. En azt hiszem, Busaék sem lehetnek nagyon boldogok, mert Ok sem tudjik, hogy
még mi var rajuk. Mar elindultak a lejtén. Sinkaék is ugy latszik, be vannak gyulladva, pedig nagyon
tévednek, mert én azt hiszem az O anyjuk senkinek sem irt levelet. En nem is frok masnak csak éppen
haza, mert tudom, hogy sokan félnek. Nusika sem irt, pedig egyszer irta, hogy a Janos is kérte Dezs6t.
Nem tudom, hogy hallott-e rélam, irjanak réluk is. Nagymamanak pedig javulast kivanok. Remélem,
hogy jo id6k voltak a szireten. Majd irjdk meg kedves Apukam, hogy kik voltak és mennyi ideig
tartott s sziiret, mennyi must termett. Szentgyorgyrdl is irtak. Jézsinak az anyja is eljonne latogatdba.
De majd végezzenek el csak mindent és decemberben is j6 lesz. Azért ingyen nem érdemes oda adni
a diét és az almat, mert tudom én azt nagyon jol, hogy a pénznek sok helye akad, amirdl irjak is.
Hiszen rengeteg pénz kellett a disznéért és a borjuért is. Jol jart, aki a 15000.- Ft-ot ellopta. Nem volt
az mas, mint aki ... (olvashatatlan, elmosddott szévegrész) ... kezelte, mert csak az vihette el, aki tudta
hol tartjak. J6l jart vele. Gondolom, hogy ilyen esetekben van mivel foglalkozni a faluban. A Pistaék és
a Sziliék is csak ugy latszik, nem tudjak abbahagyni a veszekedést. A Szili j6 mddjdban persze nem
tudja, mit csindljon, de majd az nevet, aki a végén nevet. A szépasszony él-e még, remélem, mar
hallgat, csak ne szdéljanak maguk hozzdjuk és senki pletykajaval ne térédjenek. Had gondoljon és
beszéljen, kinek mi tetszik. Mennyi lett az 6sszes alma? Kedves Apukam és a did is hany zsakkal?
Mindent szeretnék tudni. Anyukat pedig arra kérem kettG literes poharat vagy labast kildjon, mert
csak kicsi van nalam. Meg egy kis babot, azt igen meg enném, ugy is lett elég. Meg egy kis zacskot
lisztnek. Ha a Manci néninél van szivacs, abbdl is kildjenek és egy gombolyag fonalat is és hozza azt a
gorbe tlt, ha megvan. 90x40-es darab fliggbnyt csinalok az ablakokra, kildjenek szeget meg a
rosszabbik necc t(it. Ha majd kiildenek csomagot, ne felejtsék elkildeni, amit kérek, és amit kiild sok
nadragot, arra is foltnak valét, hogy tudjam kijavitani és a sdrga kombiném maradékat. Azt a
levellikbSl nem tudom kiérteni, hogy kinek a kisfia érdekl6dik. Kiilondset nem tudok. Jél vagyunk

most mdr eszembe jutott kinek a kisfia érdeklSdik apukaja feldl. O is j6l van, lovakkal dolgozik. Kedves
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Apukdm Kanizsardl jar a pénz, irjdk meg, ha megkaptak. Lacikanak és Jozsikanak Uzenjik, hogy jok

legyenek, és a Mamajuknak segitsenek, amit tudnak, nehogy Lacika is csak csavarogjon.
Sok-sok puszit kildok Apukdnak és Anyukdnak. MindegyikGjiket csdkoljuk. A szomszédokat
Gdvozoljuk.

Ilus

Ebes, 1952. X.11.
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Tizedik levél
Marton Dezso

Pusztamagyarod Zala megye 120

Kedves Apukdam és Anyukam!

Tudatjuk vellik a hozzank kildétt csomagot megkaptuk. Elég szép volt a sz616, nagyon kdszonjik. Itt
csak pénzért lehet venni. irja Apukam, hogy az almat nem lehet eladni. Itt bizony elkelne jé pénzért,
mert erre gylimolcsfa nem igen van. A kosarat is most kildjiik vissza. A nagymamanak is elkiildtem a
kiszlit és egy lapot is, de azdéta nem irt a Nusika. Ha ott volt ndluk, akkor réluk is irjanak. Tudom
kedves Apukdm, hogy magat bantja, hogy nem beszélhetett velem, de nekem sokkal kénnyebb volt,
ha nem lathattam 6ket. Nyugodjanak csak meg, nem ugy lesz, ahogy azt a ségor beképzelte. Nekiink
jo helylnk van, Jézsi csindlt mar egy szobas, konyhds és spdjzos lakast és j6 meleg helylink lesz, mar
csak a padlast kell eligazitani és a belsejét. Ez mar a sajat tulajdonunk. A Kari megmondhatja a
ségornak is, nagyon vigydzzon az egészségére, hogy viszont lathassuk egymast, és ne izgassa magat.
Kedves Apukam értem, hogy maga is nagyon szeretne mar latni, igaz az is, hogy én is, de viszont csak
par orat lehet beszélgetni. A vonat pedig biztos, hogy két utra belekeriil 600.- Ft-ba. Most pedig
Anyukdm kérem, hogy a piros szévetruhdmbdl kildjon egy kis darabot, mert egy kis lyuk van rajta,
bestoppolni pedig nem lehet. Egy hosszu ujju kabatot, ha rossz is, j6 lesz itt az istalléban. Jézsinak
pedig a bakancsat, hogy tudjon cserélni, és kett6 hosszu alsénadragot. Itt mar hlvos kezd lenni.
Lacikdmnak és Jézsikdmnak Gizenem, hogy j6 sz6fogaddk legyenek, ha kiszaladgalnak, 6lt6zzenek fel,
nehogy megbetegedjenek. Apukajuknak is megdagadt egyik felél az arca, de mar javult. Tudom, hogy
sok a dolguk, Irénék remélem, segitenek dolgozni. Mi is annyi békekoélcsont jegyeztiink, mint
Apukdék. Anyukam milyen ruhat varrt nekem miutan eljottem, mindig elfeledtem megkérdezni. Ha a

hdocipémbe jo a visel6 félcip6m, majd akkor az egyik csomagba ezt is kiildjék el.
A viszontlatasig szeretettel csékoljuk mindegyikdjiket, kilondsen Lacikat és Jozsikat. Irénéket,
Bozsiéket és a szomszédokat tdvozoljik.

llus és Jozsi

Ebes, 1952. sz
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Tizenegyedik levél
Marton Dezsé

Pusztamagyarod Zala megye 120

Kedves Sziil6k és Gyermekeink!

Ertesitjik mindnyajukat, hogy a csomagot megkaptuk. Szeretettel kdszonjiik azt a nagy aldozatot,
amit értink tettek. Reméljiik a mi terviink is sikeriilt, hogy meglepetést illetve 6romot szerezhessiink.
Szeretett Lacikdnak és Jozsikdnak nagy faradtsag aran sikerilt elkiildeni azt a csomagot. Ugy
szamitottuk, hogy karacsonyra odaérkezik. Legyenek megnyugodva nekiink is van dm becsiletlnk, a
munkdnk utan. A karacsonyi ebédink is tobb fogasbdl dllott, az 6sszes labos és fazekunk, mind
mozgositva lettek. A cukorra vonatkozélag annyit irunk, hogy nekiink egy 6t literes dunsztos lveg tele
van kockacukorral. A tejfolre vonatkozdlag szintén kodszonetet mondunk, de ndlunk is volt az
Ginnepekre. A kombiné és az alsdnadrag is nagyon kedves ajandék maguktdl, hiszen tudjuk, hogy sok
a fizetni valé. Nalunk ugyan adé és egyéb beszolgaltatas nincsen a keresetbdl. En is szereztem llusnak
nagy karacsonyi ©6romot. Sikerilt hozatni Debrecenbdl szép kombinét és szoknyaanyagot.
Természetesen azt mondtam az llusnak, hogy a kis Jézuska kiildte. Kedves Lacika és Jézsika gondolom
meg volt az 6rom mikor ezt az altalunk kildott ajandékot megkaptatok. Mi sem vagyunk teljesen
elhagyatva, van nekiink is kevés keresetiink. Zsir is van 6t liter, liszt husz kilé. Ugy vettiik a nagy
részét. Azon kivil, konyhafelszerelést is szerezziik be, van asztal, sdmli, kett6 pad és vizes vodor.

Most készil a ruhas lada, priccs. Rovidesen szobabutor is lesz.

Kedves Apukdm, Anyukdm és kis Fiaim!

Ma szombaton hdarom oérakor folytatom én tovdbb a levélirdst, mert kozben itt a tehenészetben
bucsuztatas volt és oda is elvoltunk. Egy hatvanhat éves bacsit bucsuztattak, az édesanyja
nyolcvanketts éves volt. Azt pedig szintén ennek a hétnek a szerdajan temették el. Pap nélkil csak
egy somogyi kantor mondta a bucsuztatot, de olyan szépen, hogy mindenki sirt. Az 6regek, zalaiak
Ujfalusiak, most a harmincéves fia maradt, de odahaza maradt annak a felesége és egy négyéves
kisfia. Most ketten maradtak a csaladbdl, de anyjaval kuldakok voltak és ez volt a blinik, pedig mar
otthon is nagy betegek voltak. Volt egy esperes somogyi, de kb. hdarom hete elvitték, de senki nem
tud réla. A katonatisztek és egyéb megbizhatatlan személyek pedig a rendérség kozelébe lettek
koltoztetve. Kedves Apukam és Anyukdm az a nagy liba igen meglepett. Az aprélékja elég volt az
Unnepekre rizsaval, a hurka krumplival és turds és kdposztas rétes. A tejfolbél csindltam vajat és azzal

sttottem siteményt és egy kis linzert. Ujévre pedig abbdl a husbdl fasirt lesz és kaldcs. Kedves
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Apukdm a libat, kétfelé vagtam és tepsiben sttottem meg, és elraktam zsirba. Majd jé lesz tavasszal
hatha nehezebb lesz az élelmet megszerezni. Mi jol vagyunk és van mindeniink, miattunk
aggodalomra nincs sziikség. Nagyon sokat gondolok haza. Karacsonyesténk igen csendes volt, nyolc
orakor mar lefekldtiink. Azt a kis feny&agat feltettik a falra, amit kiildtek kettS darab szaloncukorral.
Utolsd nap itt is lehetett venni a boltban. Karacsony délutdnt a Viliskiéknél toltottik, a Pityu és a
Rozsi korében. Nekik is hozott a Jézuska kardcsonyfat, mire felébredtek, de azt mondtak, hogy
nagyon kicsi és nincsenek megelégedve. Itt a nagy sar miatt bizony Lacikdm és Jézsikam csak kicsit
birt el a Jézuska. Mikor estefelé hazajottem arra itt volt a Lacikam és Apukam lapja. Nagyon orultlink,
hogy Lacika ilyen szép bet(liket ir. A csomagba is milyen szépet rajzolt, de a szdmokat még nem
mutatta be, vajon nem feledted-e el? Lacikdm és Jozsikam irdsara is kivancsi volnék, hiszen mar O is
biztos nagyfiu, és tud irni valamit. Mit szdlsz ehhez Jézsikam, a kis versikék vajon mennek-e még?
Gyerekek csak legyetek jok és szé6fogaddk, akkor majd egyszer csak Anyuka és Apuka is hazamehet.
Képzeljétek el volt olyan nap, hogy egy vagon csomag érkezett. Naponta harom kocsi hordta be, hogy

alig gy6zték, alig akadt olyan ember, aki nem kapott.

Szeretettel csokoljuk mindnydjukat

Jozsi és llus

Ebes, 1952. XI1.27.

-60 -



-61 -



po -
azwﬂ/ne-/mc 3
/mer_»éo@kJ,a é‘medbeféwadmﬁﬂm aﬂl

WM M W.&e eh/u
aﬁ Mw Ma &Z e

¢nH;7042:2;4;¢aﬂé %;: 4Mnna62ﬁclg

/}ﬂw a,é[oa eea A, s onoH
Q&n Mmm&:c? Wd ﬁm/cf&(t altr

Sl pecte: oiv 8l h e AN g,
4% ‘%%ﬂ;ﬁﬁ n 2t mﬁ?ﬁf max, Wi i it
z bolol fort 4ame /oas&;«ﬁmqsdﬁmylm%
lolé;?e((eﬁ Fobirs ot —coéoom ed Wm muaxa”ﬁ(q

ooy St il

WM«M,&&JJ««,M@ s e aeols,
| PHG o e Lored e 4 2
M / e Jd%w? & oL et
R ot S A o T
Shevelsee ° ", O Lot Pecyedledegece i o G
7 =1 s o RS
/M(Zdué M &JW /c/ [el&)é folacy M /éa'é{-

dﬂm&o/ﬁd/p’@f ,,2%

Mul mm cﬁé&i

a;aér/mzaﬁ cf:rkw ‘
o Jeoiito, B cole fobe!
o&mméﬁmﬁ- @mawﬁ«é@m;fzfq

LeZz: -
%MW %%”J‘,e - ks |
d‘n ame edl:a’ e/ -&a[aa

-62-



Tizenkettedik levél
Marton Dezso

Pusztamagyarod Zala megye 120

Kedves Apukdam és Anyukdm és kis fiaim!

A huszonkettedikei leveliket megkaptuk melybél mindent megértettiink. Igazan 6rilink, hogy a
kozséglink teljesen szocialista kbzség lett. A csomagot is mar 6todikén megkaptuk nagyon koszonjik.
Lisztet ne kiildjon, kedves Apukam az van, amennyire sziikségem van, hanem van egy kis kertlink és
abba kiildjenek egy kis veteménymagot cukorborsd, sparga, uborka és zoldségféle magokat, valamint
kis viragmagokat is, hogy a hdzunk elejét ki tudjam disziteni. Kedves Apukam egy kis vasottabb kapat
is tegyenek majd a csomagba, a kosarat révidesen kiildjik. Mi is hdl’ istennek jél vagyunk, a szokott
munkaban dolgozgatunk. Az egészségikre maguk is vigydzzanak, mert a marciusi id6jaras igen csalfa.
Lacikdra és Jdzsikara kilonosen vigyazzanak, mert 6k biztos kint akarnak lenni és koénnyen
megbetegszenek. Ha a lapunkat megkaptdk irjanak, de ne a csomagba. Szentgyorgyiekrél mit tudnak,
t6lik még csak egy levelet kaptunk ez évben. Pistaéknak csak késve gratuldlunk lanyuk sziiletéséhez.

Udvozéljiik a szomszédokat.

Sokszor csékoljuk mindegyikGjlket. Lacikat és Jézsikat is.

Apu és Anyu

Ebes, 1953.11l. 8
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Tizenharmadik levél
Marton Dezso

Pusztamagyarod Zala megye 120

Kedves Papa és Mama!
Tudatom velik, hogy Jdzsiéktdl, még januar derekdan kaptunk levelet. Az6ta semmi. Ugyanakkor
kildtink nekik pénzt és nem kaptunk rd valaszt, hogy mi lehet veliik, nem tudjuk. Lacika és Jozsika

hogy vannak? Errefelé az id6 nem nagyon jo, erGsen fuj a szél.

Maradunk szeretettel az egész csalad.

Bene Jen6éné

Balatonszentgydrgy, 1953.111.10.
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Tizennegyedik levél
Marton Dezsé

Pusztamagyarod Zala megye 120

Kedves Apukdm Anyukdm és kis Fiaim!

Leveliket mar megkaptuk, melybdl mindent megértettiink. Miattunk egyaltalan ne aggddjanak, nincs
semmi ok. A masodik csomagot is mar rég megkaptuk. Kedves Apukdm az ires kosarat egyel6re még
nem tudjuk kildeni. Nusiéktél is kaptam egy levelet, sajndlom szegény Irmdnkat, hogy olyan beteges.
Igazan boldog vagyok, hogy Lacika és Jozsika és valamennyien j6 egészségnek orvendhetnek.
Kivdnom a jo istentdl, hogy adja meg tovabbra is. Mi sem panaszkodhatunk meg vagyunk elég jdl,
csak dolgozgatunk. En jelenleg egy kis puldvert kotogetek magamnak. Februdr masodikan el voltam
Debrecenben egy kicsit koriltekinteni, helyes kis varos. Ertem kedves Apukdm levelébdl, hogy az én
kis Lacikdm, csak a Rozika nénihez megy. Biztos a kisfia akar lenni, mivel nekik ugysem visz a gélya.
Nekik is majd rovidesen fogok irni. Udvozletem adjdk at, és a levelét kdszondm.
Balatonszentgyorgyrdl is kildtek pénzt. Tudatom velik kedves Apukam és Anyukdm, ha a kis
gyerekeket betegség érné, akkor az allami kororvos koteles gydgykezelni és innen utdlag az ebesi

allami gazdasdagtol megkapja a beteglapot.

Szeretettel csokoljuk mindegyikéjiiket, de kiilondsen Lacikat és Jozsikat.

Apu és Anyu

Ebes, 1953. IlI. 17.
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Tizenotodik levél
Marton Dezso

Pusztamagyarod Zala megye 120

Kedves Apukdm Anyukdm és kis Fiaink!

Nemsokara elérkezik a szép husvét. Tudom, hogy a mi kisfiaink is milyen nagyon varjak a nyuszikat a
piros tojassal, a j6 kisfidknak visznek is. Egy oOromhirt kozlok kedves Apukdm és Anyukam.
Amennyiben hivatalos értesitést kapnak, akkor Apukdm csak készlljon el hozzank. A mi kis
lakdsunkba eljohet, a szentgyorgyi Mamaval egyitt kértlik a latogatdst. Kedves Apukam, ha a
hivatalos értesitést megkapta, akkor legyen szives egy valasztaviraton értesitse Ot is. Egyiitt jojjenek,
ha pénzre van szikségiik, 6nekik biztosan van, mert nekiink is akartak kildeni. Lacikat és Jézsikat ne
hozzdk el Apukdm, mert igen hosszu az Ut és megbetegedhetnek, majd ha melegebb iddk lesznek.
Nagykabatot Apukdm is hozzon, mert csalfa az id6. Nagyon varjuk kedves Apukdm, lehetGleg

idejében induljanak Utra, hogy az linnepekre megérkezzenek hozzank.
A boldog husvéti viszontldtdas reményében szeretettel csdkoljuk mindnyajukat. Sok-sok puszit
kiildink Lacikanak és Jozsikanak.

llus és Jozsi

Ebes, 1953. 1lI. 31.
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Tizenhatodik levél
Marton Dezso

Pusztamagyarod Zala megye 120

Kedves Apukdm és Anyukdm!

Ertesitjik mindnydjukat, hogy a csomagot teljesen rendben megkaptuk. A Nusika levelével egyiitt,
melyb6l mindent megértettiink. Kedves Apukdm miattam ne aggddjanak, én jol vagyok, és teljesen
egészséges. En 4prilis 17.-én voltam benn Debrecenben, a kérhdzban és Anyukdm is tudja azt a kis
csomot vetettem ki a mellembdl. Higgyék el nekem, hogy egydltaldn nem fajt semmit és még csak
beteg sem voltam vele. Aznap vonattal vissza is jdttem, aztan dolgoztam tovébb a régi helyemen. igy
aggodalomra nincs semmi ok. Azért nem irtam meg iddig, mert személyesen akartam Apukanak

elmondani, ha jon.
Lacikdnak és Jozsikdnak a virdgcsokorért sok-sok puszit kildink. Nusiékat és mindnyajukat
szamtalanszor csokoljuk, Vargaékat is.

llonka Jozsi

Ebes, 1953. IV. 10.
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Mellékletek:

1. Hatdrozat a kényszerlakhelyhez kotottség megsziintetésérdl.
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2. Igazolas: Személyes szabadsdagot korlatozo intézkedések hatalya alatt személy.

1052/1990 Ill. 23 MT hatdrozata alapjan 8500 Ft kifizetésre kerdlt.

Balatonszentgyorgy, Holldd, Tikos, Vors
Korjegyzbsége
Balatonszentgyorgy, Berzsenyi u, 91.

IGAZOLAS

A Balatonkzentgyorgy, Hollad, Tikos , Vors Koraesyzoseve
igazolja, hogy Bene Jézzefné Balatonszentgyorgy, Tandcs-
k6z u. 2. szam alatti lekos részére a Minisztertandcs
1052/1990, /III,23./ MT hatdrozata alapjén 8.500,- Ft
kifizetésre keriilt.

/Személyes szabadségot korldtozd intézkedések hatdlya
alatt 8116 személyrdl ven szd./

A oomovy megyel Kozgylilés Onkorményzatai Hivatal Kozgazda—
ségi #30szt41 Kaposvdr a helyi onkormanyzet 1990, évi
allami tamogatas e101ranyzatat 9 e Ft-al megemelte a fenti-
ekben leirtak miatt,

Balatonszentgysrgy, 1990. december 29,
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(Kitaszitottak Il. kotet) / Hantd Zsuzsa, Flizes Miklds/ részlet

,Kitelepitettek” visszahagyott ingatlanai a letenye-i jarasban

7 s

- Bene Jozsef: 1db aranygylirli

- 1 db tdskagramofon lemezekkel

Megjegyzés: Harom csalddot telepitettek ki Pusztamagyarédral.

Erdekes, hogy csak par ingdsagot taldltak a jegyz8konyv szerint, ezért kellett lezarni,

lepecsételni a hazakat.

Ambrézi J6zsef, EtivUs-tér. 2 szdnyeg, | db zongora, 1 virdg-
allvany, 1 szényeg, 2 ronygyszinycg.
Kelencz Katalin Tavasz w. 23, 1 db. citera, 1 nbi kerékpdr, 3 db

"vl:,gycd Liszl6 Semmelwels u. 20. 5 db szdnycg, 3 db futdszényeg, 2
viragallvinyterith, | db duplafedeles zeebira,]1 csipke asztalteritd, § db
killonbzd csipketeritd,l db crist gy arany betétel, egy plr aruny
fillhevald.

A ki Asban feisorolt ingdsdgoknak Ssszegylijiését €s 8 megyet
anics

grehajiGbizotisiga résaére bekildését clrende)
Zalnegerszeg, 1952. jénius 3o.
Siklssiné s k. vb elndk

ZML. Kitelepitettek. Nagykanizsa véros,

33.

[A | Kitelepitettek” visszahagyon ingatlanal a Laenyei jardsban]

Ki & ki k &ltal visszah, és & megyei tandes vh.-
oz beszéllitands ingdsdgokrsl. )

Vitai Béla Letenye, Arany J. w. 14: 1 sz6nyeg, 1 nbi kerékpdr, 1 iro-

1 ezOsudl. B )

Kovics Jézsel Letenye Rikicz u. 144; | aranygyiiil, LH.S. jel-
zésscl

Markus Istvin Bocsfa: 1 csepel kerékpir CT83944.

Pél Jénos K kiraly: | kerekp

Szak Istvin Tomnyiszentmikids: | kerékpar.
Termics Sandor | néi karoem, | férfi karden
Szak Jozsef | becsomagolt radié, | kerékpdr, 183858 szdmi.
Huber Sandor Oltdre: 5 rongyszinyeg, | ridio. | fickos ridiasatal, |
géppel himzett teritd akkumukitor, anddtelep.
Baldzs Ferenc Becschely: | honvédségs tijold
K&falvi Jinos Kistolmdcs: | dobényzdasztal, egy radic
fagyartdi Jozscné Semjénhdra: 1 kerékpér, F236812.
Kalamdr GyUrgy Lasztonya: 1 kerékpar, | eztsidne.
Molnér Janos Cstrnyefald: 2 db rubaszinyeg.
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Karakai Kdroly Pustamagyarod: 1 db arany karikagyiicd, 2 db
koves arany,
Bene Jozsef: | aranygylirfl, | tdskagramofon lomezekkel.

©Ozv. Balfzs Tajosné: | kerékpdr, | inogép.

Felek) Jorsef Bézakerettye: | radio, aszia!lal 1 doboz 10 ampullds
injekcid, 1 festmény keret nélkil,

S: Lajos B gyargy: 1 férfikerékpar,

Nagy Lejosaé: 3 rongyszényeg, | vildgvevd ridio.

Fehér Péterné: 3 db porceldnkanma, 6 horgolt teritd, | férfikertkpar.

Széicesi Istvan: | futdszényeg, | virdgallvany, | ferfikerékp

Ak isban felsorolt ingdsigoknak Osszegyljtését &s a megyei
tandes vb-nak vald bekaldésst, beterjeszidsét elrondelem.

Zalacgerszeg, 1952 junivs 30

Siklbsné vb elnik

ZML. Kitelepitetick Letenyei jirds

34

Nagykanizsai Vdrosi Tanacs Végrehajtbizottsaga
809-1/1/1953.

Targy: Hatdrsdvbil kitelepitetiek épilleteinek és ingdsdgainak védel-
me,

Hiv. szam: AIl 809-7/1-1953 1l
Megyei Tunfics Végrehajidbizorsd Zal

& &

Feau tirgyban jelentem, hogy Nagykanizss véros teriletérdl kite-
lepiient személyek ot maradr hdzai, lakdsai illetve ingdsdgai a kitelepités
utén nem maradt gazda nélkil, mert a kitelepitetiek ing6sdgai el lettek
érverezve, mig o hizaik illetve lakdsaik pedig dr lettek ndva ax
Ingatlankezels Véllalamak azok kiadasara, illetve hasznositisa végett.

Nagykanizsa, 1953, évi februdr hé 13-4n

> kos Sdndor s k. vb elnisk

ZML. XXIIL 502-511. Nagykanizsa véros Tendesdnek imatai. 1953.
194

9




(Kitaszitottak II. kotet) / Hanté Zsuzsa, Fuizes Miklds/ részlet

Fehér Zoltdn kitelepiten dilauillomdny 4l a Tsz dtvett: két db lovat,
eqy db tehenet, 2 db Usz8t, | kisborjit, 3 db kb 25 kg-0s kismalacot, 1 db
15 kg stlyd sertést, | db 50 kg stiyd sestést, 10 db tyukot, 17 dh. csirkét
16 idei libdt, 2 anyalibdi.

Székesi Tstvén kitelepitert dliatdllomdnydt: 1 db tohenet, 1 db
anyasenést, 2 db kb. 20 kg silyd malacot, 1 db 50 kg siilyG sertést, 1 db
anynlibdt, 2 db anyakacsdt, 10 db kiskeest, 10 db tydkot, 24 db
kiscsaukét.

Nagy Lajos kitelepitett dllatillomanyibol vett: | db 50 kg silyd
sertést, 29 db nagyobb csirkét, 23 db kisebb csirkét, 2 korléval, és 2 db
fiatal libdt valamint 8 db tydkot,

Fehér Zoltin gaedasigi felszerelésébd! dtvett 1 lovas koosit révid ol-
dallal, 1 db dgét, 1 db b 5 1 db hosszd-
Hncot, 1 db rGvid ldncot 1 db linc mrxngut.

A fent felsorolt dllatok és pazdastgi fel
ihdisél a ;elcn chyznkuuyv nlﬂirésé\'al dlsmer_mk_

s utdn | hagyva

Hmnann chncu.k jimkiknldm Szekeres Imre s.k. v.b. titkdr

Papp Gyula s k. jarasi kikiildstt Kovics Janos s k. 15z elk.

Iések ivéreldt illetve

ZML. Letenysi jérfs. Kitelepitettek.

29.

[Hébor Pl dllatdllomdnydnak dtaddsa a tszes részére Kerkaszent-
mihdlyon. |

Jegyzdkonyv

Késziilt Kerkaszentmihdlyon 1952, jfinius 17-én a kbzségi tandcs
hivatelos helyiségében Hébor P4l kitelepfteu dllatillominyénak & tszcs
részére Ataddsa alkalmébval.

Jelen vannak Récz Sandor jirisi kik@ldow, Boa Béfa V.B, cindk,
Horvith Jézsefné ts7es elndke, Szente Lajos rendérirmester.

Hobor Pil kitelepitett llatillomanya és gazdasag: felszerelése, ami 2
a0 részére lew juttatva: 1 db szekér, 1 db taliga, 1 db cke, 1 db borona,
1 db tehén, | db hénapos Skdrborjd,| db sildd, kb 70 kg-os, 2 db rydk,
15 db csirkével A fent dllatalloményl és gardasigi felszerelést &
Kerkavélgye” termeldszivetkezet & mai nappel tulsjdonba veiz a
tovibbi rendelkezésig,

Egyth thrgy nem lévén,  jegyz0kinyv jovihagyolay aldfratott.
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»A jegyz6konyvez6, jarasi kikuldott volt, késébbiekben Pusztamagyardd Tandcs elndke lett,,

Kmit.

Récz Sandor sk jirfsi kkilldoi Boa Béla sk. V.B. elndk Padl
Amnka sk jkv. vezetd Horvith Jozsefné sk.. tszes oindke Szente Lajos
sk. renddr 6rm.

ZML. Letenyei jirds. Kitelepitetiek.

30

[urrasa Jénos dilaainok dtaddsa a sszcs réscére Kerkaszentkivdly-
on]

Jegyz0kinyv

Késziilt Kerkaszentkirdlyon 1952, jénius 17-én a kibzségi tandes
hivatalos helyiségében Tutersa Jénos kitelepftett allatdllomdnydnak tszes
részére dtadisa alkalmaval,

Jelen vannakiRécz Sindoe jdrdsi kikuldow, Boa Béla V.B. ehnok,
Horvith Jozsefné tszes olndke, Szente Lajos renddrirmester.

Jutrasa Jinos kitelepitett dllatillominys sz aldbbi felsoralt, amit a
1szes részére leut juuatva:

1 db tehén, &5 1 db borjt.

A feati dllatdllomdnyt a KerkavOlgye” termelesoport a mai nappal
a wigjdondha verte a tovabhi intézkedésig.

Egyeb tirgy nem 1évén a jegyzikinyv jovihagyolag aldfratott.

Ricz Sondor sk. jirdsi kikuldénm Boa Béla sk. V.B. elnok Pail
Aranka sk jkv. wvezetd Horvith Jézsefné sk tszcs  elodke
Szente Lajos s.k. renddr Srm.

£ZML, Letenyei jaras, kitelepitettck,

b

[Hajdii Mihdlyné dilasainak draddsa a 1szes részére Dobri kiizség-
ben.]

Atadasi-svételi jegy20kbayv



5 Kérelem a Belligy Minisztériumhoz. A lezart hazrészben visszamaradt ingdsagokrol,

ingatlan foldteriletekrél.

BELUGY \| MIBISZTERIUM

BUDAPEST,

" KERBLEM

| Bene Jézeef M 4v, szetcari anyagkiadé.. balatonszentgyorgyi

' Fo,gtaa BO i824m alatti lakos nos kettd iskolds gyemkem van,

: 1abbi *érel:em‘nel fordulok A’ Beliigy linisztériumh :

e ;\L::iy'j:{ augusztus 9_t6l a nagykanizsai Pfteténokség(
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6. Véghatarozat: A kényszerbdl ,felajanlott” illetve elvett tobb mint 30 db helyrajzi
szamon szerepl6 ingatlan foldtulajdonrél: erdd, szantoéfold, rét, sz616, gyimolcsos, legeld.

Fellebbezés-jogorvoslattal, csak a felajanlé Gzemének vezetdje élhet. (Tanacs, TSZCS)

-79 -



-80-



7. Karpdtlas: A ,felajanlott” ingatlanra kdrpdtlas nem kérheté.

A 3.sz. mellékletben felsorolt aranytargy elvételét pedig hitelt érdeml|d okirattal nem tudtak
igazolni. Szamla nem volt meg a karikagydirrél.

Komolyan gondolta a Tisztelt Hatdsag, illetve a nevében eljaré Nagy Klara asszony, hogy a
kitelepitéskor a deportdlt volt olyan helyzetbe, hogy a hatrahagyott ingé és ingatlan
vagyonrol jegyz6konyvet kérjen valamelyik dobtaras géppisztollyal felszerelt rendértél vagy
AVH-t6I?

Fentiek alapjan kartéritésben nem részesiltek. A rabsagban toltott id6t elismerték.

SOMOGY MEGYEI KARRENDEZESI
HIVATAL
7400 Kaposvar, Anna u. 6.

Szam: R 7916062-105/94. M: 2 db

BENE JOZSEF
8710 Balatonszentgydrgy
Tandcskoztdrsasdg u. 2.

lisztelt Ugyfeliink!

Tajékoztatom, hogy személyi kdrpdtlsdi kérelmével dssze-
fiigg® vagyoni kérpbétlédsi kérelmét az OKKH Hivatalunknak
megkildte elbirédléasra.

Beadvanya szerint On ingatlan - term&féld, lakéhdz -
végleges elvesztése miatt nem nyuitott be kérelmet.

Felhivom figyelmét, amennyiben ingatlan utén is kér kar-
potldast, sziveskedjen a mellékelt adatlapokat kitdlte-
ni é&s azokat - a tulajdoni sérelmet bizonyité okiratok-
kal egyiitt - megkiildeni.

A kdrpbtldsi térvény az ingbsagokra - ruhanemii, berende-
z€si targyak, &llatéllomdny - kitlén nem terjed ki, kivé-
ve a mitdrgyakat és aranyékszereket.

Ezek elvételét okirattal kell bizonyitani.

Sziveskedjen az aranytérgyak volt tulajdonarfl, elvételé-
r6l, az elvétel korilményeirsl hitelt &rdemls okiratot
killdeni.

Hatdrid®: 1994. december 30.

owt!
" %
Kaposvar, 19%94. november 25. v
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8. Levelezd lap. Magyar Allamvasut Nagykanizsa Palyafenntartasi Fénokség
,Kedves Bene elvtadrs!
Kedves lapjdra értesitem, hogy illetékessel megbeszéltem visszavételét.
Ha megérkezik, jelentkezzen szolgdlatra ndlam.
Kivdnom, hogy jo egészségbe miel6bb megérkezzék.
Elvtdrsi lidvozlettel.”
Megjegyzés: Szileimnek nagy megnyugvas lehetett, hogy a szabadulas utan

kenyérkereseti lehet6ség varja édesapamat. Visszavarjak a volt munkahelyére,

csaladjat el tudja tartani.
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9.

Bene Jozsef (édesapam) szakmunkas bizonyitvanya.

///?.M — 1901, Soged il miserottos—
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10. Bene Jozsef (édesapam) munkaltatdi igazoldsa testvérem kozépiskolai felvételiéhez.
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11.  Testvérem, Bene Laszl6 kozépiskolai felvételi kérelme.

Szarmazas jelolése X-el. Mely jelentése a kdvetkez6 volt:

A rendszer ellenségeit gylijtotték egybe itt. A volt foldbirtokosokat, arisztokratdkat, gyar- és
Uzemtulajdonosokat, gazdag parasztokat, az 1945 el6tt vezet6 allast betoltéket, a renddrség
és katonasag volt tisztjeit (ha mar nem teljesitenek szolgalatot!), és a csendGroket és ezek

gyermekeit. Az ilyen tanuldk maés elbdndsban részesiiltek. Oket vagy indoklas nélkiil vagy

helyhianyra hivatkozva utasitottak el.
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12.

Testvérem jellemzése a kozépiskolai felvételihez.

-

’
:

BENE "LASZIOG. 1946, dec.8.Pusztamagyarsd.

fdesapja a MAV nil dolgozik mér 10 éve. Kezdetben
nint kémiives, jelenleg mint raktéri anyagkiadb. & mult-
ban csendbr vwolt / 7 évig/ egyik telefonkbzpontban dol-
gozott. Edesanyja a héztartéasban dolgozik.
Egy fiu testvére van ski VII o tanulo.
A pusztamagyarédi iskolétél érkezett 1960 szept.ben,
Kar hogy kisiskolénal tanult ahol orosz nyelvet nem ta-
nult, s most a VIII o ban elég nehéz pétolnia.
Szorgalma kifbgastalan, KiilonGsen a fizika és a gépek

. irént érdekldédik. Kéziigyessége is jb6. Tobb kisérletet

. ——— e A ————

onmaga allitott eld., Fizikail szakkonyveket is szivesen
olvagsa. A konyvtirat rendszeresen latogatja.

Uttors, a Tdbortiz ¢ folybirat Kapitanyok klubbjanak
tagja. Hittanoktatésra nem jar, :

A Falusi Ifjuségi Szov, munkijéba is tevékenyen be~
kepcsolédott. A helyi T Sz munkijéban is segitett / ku-
korica burgony szedé szliret./

A mﬁﬁoros rendezvényeken mint szavalé és szerepld vesz
részt.
Kissé nyugtalan természetii, de a dicséret nagy hatés
gél Zgn rd. A tovédbbtanulésban és sz életben megallja &
e 1y 4 o’

Udvarias szdéfogadd, kar hogy elkiséri az a tény, hbdgj
csenddr volt az apje. ;

Sziilei politikai magatartisa Rifogés aléd nem esik.Az
ellenforr.ban egydltalén nem vett részt.

A fenti jellemzés alapjén az Iskola Bizottsag Javasolje
tovébbtanulésra vald felvételét,
Balatonszentgyorgy, 1961 febr. 25

~ " / //0, ) o
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Fényképek:

1-2. Kitelepités elG6tt készilt képek az utcan majd az udvarban. (Pusztamagyardd)

-89-



3-4. Nagyszileim haza mely a kitelepités utan rend6érérs lett. (Pusztamagyardd)

& . M W N T
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5. Emlék Anyukanak, Jézsika és Lacika 1952. 08. 08. (Pusztamagyardd)

Ez a fénykép volt édesanyamnal a kitelepités alatt és a Debreceni Klinikan.

O
ASREGS P,

’

e

]

-~

Aoy i, ang. 51
e

Kitelepités el6tti kép, baloldalt édesanyam, jobboldalt keresztanydm Marika és Joska

gyermekeivel. (Pusztamagyaréd)

—— e ————— ———— -_— -~
-y ——— —
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7. Gabonacséplés a hatsé udvarba, el6térbe a pelyvahordd kosar. (Pusztamagyardéd)
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8. Kitelepités el6tti kép, édesanydmmal a virdgos kert el6tt, bal oldalt Laci batyam, jobb

oldalon én, Jéska (Pusztamagyardd)
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Edesapam 4&ltal épitett haz Ebesen, a fénykép 1960-as évek elején késziilt, bal oldalt

Jozsef, jobb oldalt Laszl6 fia. (Ebes)

o R Sl el < R e L I il

— g T N s NS o™ =, . SR Xalad
10. Ebesi telepes haz el6tt bal oldalt LaszI6, édesapam és az Uj telepes lakok.

Kisgyorgyi Andras és Kisgyorgyi Andrasné Erzsébet (Ebes)

)
)
)

e R e
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11-12. Edesanyam, édesapam az egyik borospince el6tt a sz6l6hegyen. Itt vészeltiik at a

kitelepités éjszakdjat mi gyerekek a nagypapaval. (Pusztamagyardd)

P
~5? NI

13. Tehénistallo, jobbra a kocsiszin, hatul a szalmakazal, kozépen a cséplégép oldalabdl

készilt wc. (Pusztamagyardd)

(Nagyapam a cséplGgépét szétszerelte igy nem tudtak kisajatitani)
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14.  Telepes haz el6tt édesapam. (Ebes)

15. Ebesi haz az uj lakdkkal. (Ebes)
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16. Nagymamadam a gazdasagi udvarba, aki a sok csomagot kiildte sziileimnek.

(Pusztamagyardd)

% A=

17. Nagyszileim a borospince el6tt. (Pusztamagyardd)
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18. Edesanyam a sz8l6hegyen. (Pusztamagyardd)

- ol SR, AV A SR SN S
IS =~ ZARY /5 Ay

19. Nagyszileim, akik gondoskodtak rélunk, mig szileink raboskodtak. (Pusztamagyardd)
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20.  Akuls6hegyi borospince, édesapam keze munkdja, elGtte a nagyszil6k tehenes

szekérrel. (Pusztamagyardd)
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23. Nagyapam az egyik zalai MAORT telepen a kép bal oldalan. Lehet, hogy az itteni

keresetébdl vasarolta a csépl6gépet. (Zala megye)

F

24, Hortobagyi kép a 60-as évekbdl.
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25-27. Edesapam sorkatona az Ujpesti Flotilldnal 1937-ben.

g
!1 o Ky ontiy 3,y |
i Oé%é (%’46;6 /
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28. Kitelepités el6tt édesapam a Miskolci palyaudvar bévitésén dolgozott. A képen egy

hazat tolnak el vasuti sineken. (Miskolc)

e = ' 4 - - - -
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29-30. Epiil6 csaladi hazunk ahol otthonra leltiink a sok hanyattatas utan 1965.

(Balatonszentgyorgy)
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31. Keresztsziileim gyermekeikkel. Keresztapamat masfél évre itélték, mert hataridére
nem tudta beszolgaltatni a hizott sertést. A csaladtagjait masik faluba telepitették.

(Pusztamagyardd)

S e e LN . ™ B — T N T — . T ——
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32. Hortobdgy napjainkban
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33. Hortobagy muzeum

34. Hortobagy emléktdbla
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35. Koszoruzas 2017 (Hortobagy) Bene Jézsef és Gyurkd LaszIo (kitelepitett)

36. Megkoszoruzott emlékm(inél 2017 (Hortobagy)
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Zala megyei levéltari anyagok:
1. Ingdsag leltar (1952. junius 12.)




2. Jardsi kimutatas (1952. junius 30)




Emléktabla avatas Pusztamagyardd:
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Interneten elérheto anvagok:

http://19560roksege.freeweb.hu/konyvajanlo.htmitkonyvek Benelozsi

http://19560roksege.freeweb.hu/Bene Jozsef/Benelozsef-EmlektablaPusztamagyarodon.htm
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http://1956oroksege.freeweb.hu/konyvajanlo.htm#konyvek_BeneJozsi
http://1956oroksege.freeweb.hu/Bene_Jozsef/BeneJozsef-EmlektablaPusztamagyarodon.htm

